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Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik uzytkownika zostat opracowany przez firme Hologic®, Inc. Jego celem jest przekazanie uzytkownikom
informacji na temat konfiguracji, instalacji i uzytkowania sprzetu Faxitron Path oraz systemu oprogramowania Vision firmy
Hologic® Inc.

System Faxitron Path byt wczes$niej znany jako PathVision

Uzytkownik musi najpierw skonfigurowac sprzet, a nastepnie uruchomié oprogramowanie Vision. Przed kontynuowaniem nalezy
zapoznac sie z wymaganymi procedurami konfiguracyjnymi opisanymi w rozdziale 2 niniejszego podrecznika.

Wskazania do stosowania

Faxitron Path jest szafkowym systemem rentgenowskim stuzgcym do wykonywania tradycyjnych i/lub cyfrowych zdje¢
rentgenowskich prébek pobieranych z réznych regionéw anatomicznych w celu szybkiego ustalenia, czy podczas biopsji wycieto
wiasciwg tkanke. Przeprowadzenie weryfikacji bezposrednio w pracowni biopsyjnej lub w pomieszczeniu obok pozwala na
szybsze zakohczenie badania, a tym samym skrécenie czasu przebywania pacjenta w gabinecie. Badanie radiograficzne probek
moze potencjalnie ograniczy¢ liczbe wizyt pacjenta.

v'Stosowanie na zlecenie lekarza (Cze$¢ 21 CFR 801, podczes¢ D)

A Przestroga: Prawo federalne zezwala na sprzedaz niniejszego wyrobu wylacznie lekarzowi lub na zamoéwienie lekarza.

System moze pracowac jako urzgdzenie samodzielne. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci, nalezy bezwzglednie wdrozy¢
srodki majgce na celu zmniejszenie ryzyka dla pacjentdw przez zmniejszenie prawdopodobienstwa umysinego lub
nieumysinego naruszenia funkcjonalnosci urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia cybernetycznego.

(1]

www.hologic.com/package-inserts
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Niniejszy podrecznik uzytkownika zostat opracowany przez firme Hologic Inc. Jego celem
jest przekazanie zaawansowanym uzytkownikom informacji na temat konfiguraciji, instalac;ji
i uzytkowania sprzetu Faxitron Path oraz oprogramowania Vision firmy Hologic.

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczyta¢ wszystkie podane informacje.
Konieczne jest przestrzeganie wszystkich ostrzezen i srodkéw ostroznosci wskazanych
w niniejszym podreczniku. Niniejszy podrecznik nalezy zachowac¢, aby zapewni¢ jego
dostepnos¢ podczas wykonywania procedur. Zawsze nalezy przestrzegaé instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku. Firma Hologic Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
obrazenia lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej obstugi systemu. Firma Hologic Inc.
moze zorganizowac szkolenie w Panstwa siedzibie.

Podziekowania sktada personel firmy Hologic, Inc.

Informacje o producencie oraz dane kontaktowe

E

SPONSOR W AU
Hologic, Inc. Hologic (Australia and New Zealand) Pty Ltd
36 Apple Ridge Road Suite 302, Level 3
Danbury, CT 06810 USA 2 Lyon Park Road
1.800.447.1856 Macquarie Park NSW 2113

. Tel.: 02 9888 8000
www.hologic.com

(£ [eer| C€
Hologic, BV

Da Vincilaan 5

1930 Zaventem

Belgia

Tel.: +32 2 711 46 80

Faks: +32 2 725 20 87

W niniejszym podreczniku oraz w systemie pomocy online uzywane sg nastepujgce symbole:

Ostrzega czytelnika przed mozliwoscig porazenia prgdem w przypadku
zignorowania ostrzezenia i celowego uzycia specjalistycznych narzedzi do
otwarcia zamknigtej szafki elektrycznej i manipulowania jej zawarto$cig.

& Uwaga: Firma Hologic, Inc. nie dostarcza zadnych narzedzi.

Ostrzega czytelnika o niebezpiecznym stanie. Symbolowi temu towarzyszy
zazwyczaj bardziej szczegotowy symbol oraz odpowiednie instrukcje dotyczace
charakteru zagrozenia, spodziewanych skutkdw zagrozenia oraz informacje
dotyczgce unikania zagrozenia.

Ostrzega czytelnika o koniecznosci zachowania ostroznosci przy podnoszeniu
ciezkiego sprzetu, co moze powodowac obrazenia ciata i uszkodzenie sprzetu.

Ostrzega czytelnika, ze przy aktywacji wigzki promieniowania rentgenowskiego
w oznaczonym obszarze nastepuje emisja promieniowania jonizujgcego.
System Faxitron Path wyposazony jest w blokady bezpieczenstwa, ktére
uniemozliwiajg dostep do oznaczonego obszaru, gdy wigzka promieniowania
rentgenowskiego jest aktywna.

Ostrzega czytelnika, aby uzywat odpowiedniej ochrony (takiej jak rekawiczki
chirurgiczne lub zatwierdzony pojemnik na prébki) w celu unikniecia ekspozyciji
na potencjalnie zakazne materialy, takie jak probki tkanek pacjenta.

B BB P>

1.0.0
Wprowadzenie

1.1.0
Symbole
ostrzezen

i przestrég
W niniejszym
podreczniku
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ROZDZIAL
Wprowadzenie

|5

usuwag, separujac go od
odpadow standardowych.
Materiat wycofany

z eksploatacji nalezy
przestac do firmy Hologic
albo nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem ds.
serwisu.

Symbol Opis Standard
Sprzet elektryczny Dyrektywa WEEE
i elektroniczny nalezy 2012/19/UE

www.hologic.com/package-inserts

Zapoznac sie z instrukcja
obstugi

ISO 15223-1,
ref. 5.4.3

Producent ISO 15223-1,
“ ref. 5.1.1
Data produkgji ISO 15223-1,
&I ref. 5.1.3
Promieniowanie jonizujace |ISO 7010,
emitowane po ref. W003
& uruchomieniu wiazki
promieniowania
rentgenowskiego
Ostrzezenie o koniecznosci |ISO 7010,
stosowania odpowiedniej | ref. W009
ochrony
Ostrzezenie: elementy IEC 60417,
elektryczne ref. 6042
Ostrzezenie I1SO 7010,
& ref. W001

O

Postepowac zgodnie
z instrukcjg uzytkowania

IEC 60601-1,
Tabela
referencyjna nr
D.2, znak
bezpieczenstwa 10
(ISO 7010-M002)

1.1.1
Symbole
ostrzezen

i przestrég
na etykietach
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ROZDZIAL
Wprowadzenie

Wspdlnocie Europejskiej

Symbol Opis Standard
Ten system przesyta IEC 60417,
energie o czestotliwosciach |ref. 5140
(((.))) radiowych (RF)
A (elektromagnetyczne

promieniowanie
niejonizujace)
Autoryzowany ISO 15223-1,

EC |REP przedstawiciel we ref. 5.1.2

Wyrdéb medyczny

ISO 15223-1,

MD ref. 5.7.7
Numer katalogowy ISO 15223-1,
ref. 5.1.6
@ Numer seryjny ISO 15223-1,
ref. 5.1.7
f , ,,| | Kraj produkgji ISO 15223-1,
ref. 5.1.11

Przestroga

ISO 15223-1,
ref. 5.4.4

S

Zakres wilgotnosci

ISO 15223-1,
ref. 5.3.8

€l

LisTED

Intertek

Certyfikacja ETL

Kanadyjska Rada

Normalizacyjna
(5CC)

i amerykaniska
Administracja
Bezpieczenistwa
i Higieny Pracy
(OSHA)

KonNLy

Wylacznie z przepisu
lekarza

FDA 21 CFR
801.109

N

Prad przemienny

IEC 60417,
ref. 5032

C€

Znak CE

Zgodnos¢ europejska

Rozporzadzenie
MDR (UE)
2017/745
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System do radiograficznego badania probki Wprowadzenie
Symbol Opis Standard
Ostrzezenie; wigzka ISO 7010,
laserowa ref. W004
USB (uniwersalna ISO 7000-3650
.'%’ magistrala szeregowa),
gniazdo/wtyczka
Przestroga — Hologic
promieniowanie
(wykorzystanie promieni
rentgenowskich)
_E_ Bezpiecznik IEC 60417,
ref. 5016
| Uziemienie IEC 60417-5017
Zachowac ostroznos¢ przy |Hologic
podnoszeniu ciezaréw
Uwaga Hologic
o
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ROZDZIAL

Instalacja
i konfiguracja

Ostrzezenia
o Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami przed rozpoczeciem uzytkowania systemu.

o Nie nalezy uzywac¢ systemu w sposéb inny niz zgodny z jego przeznaczeniem opisanym
w niniejszym podreczniku. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac¢ sie z firmg Hologic
lub autoryzowanym dystrybutorem.

o Nie wszystkie przewody zasilajgce majg takg samg warto$¢ znamionowg. Nie nalezy
uzywaé z tym systemem przewodu zasilajgcego innego niz dostarczony. Nie nalezy
uzywacé przewodu zasilajgcego z tego systemu do zasilania innych urzgdzen.

e System ten zostat przetestowany zgodnie z najwyzszymi standardami miedzynarodo-
wymi, jednak zaleca sie kontakt z wtadzami krajowymi w sprawie wszelkich lokalnych
wymagan operacyjnych.

e System nie jest przeznaczony do uzytku publicznego. Musi by¢ umieszczony w miejscu,
w ktérym ogoét spoteczenstwa nie ma do niego dostepu bez obecnoséci operatora.

Ogodlne srodki ostroznosci
Aby zapobiec uszkodzeniu systemu Path, nalezy podjg¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

¢ Nigdy nie nalezy podtgczac¢ ani odtgczaé przewoddéw komunikacyjnych ani przewodéw
zasilajgcych, gdy system kamery pozostaje wigczony. Jesli kable zostang podtgczone/
odtgczone przy wigczonym zasilaniu, moze dojs¢ do uszkodzenia detektora CMOS lub
uktaddéw elektronicznych kamery.

e System kamery jest delikatny i nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do jego
uszkodzenia. Systemu kamery nie wolno obstugiwa¢ w niewtasciwy sposéb, uderzaé nim,
obija¢ go ani upuszczac.

e System Path jest wyposazony w tryb kalibracji. Kalibracja musi byé przeprowadzana
codziennie, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie systemu. Nalezy zapoznac¢ sie z procedurg
kalibraciji.

e Przestroga — uzycie elementéw sterowania lub elementéw regulacyjnych do wykonania
procedur innych niz okreslone w niniejszym dokumencie moze narazi¢ na niebezpieczne
promieniowanie.

Polaczenia interoperacyjne

System Path moze dziata¢ jako urzgdzenie autonomiczne bez Zzadnych potaczen (typu
wejscie lub wyjscie) z innymi urzadzeniami. Obrazy mogg by¢ przechwytywane, przechowy-
wane i przeglagdane bezposrednio w systemie.

System wyposazony jest jednak w kilka interfejséw. Podstawowym z nich jest potgczenie
sieciowe, ktére umozliwia podigczenie systemu do systemu archiwizacji i komunikacji
obrazéw (PACS). Obrazy moga byé¢ nastepnie przesytane w formacie DICOM z urzgdzenia
bezposrednio do sieci placéwki za posrednictwem naszego oprogramowania. Szczegétowe
informacje na temat wersji DICOM podano w rozdziale 6. Tylko pracownicy firmy Hologic lub
przeszkolony personel dziatu IT w placéwce medycznej uzytkownika powinni konfigurowac
to potaczenie.

2.1.0

Ostrzezenia
i sSrodki
ostroznosci
dotyczace
systemu

A\
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Instalacja
System do radiograficznego badania probki | konfiguracja
Ponizej wymieniono potgczenia systemu i ich przeznaczenie. Do systemu Path nie nalezy 2.1.0 Cd.

podigcza¢ zadnych innych urzgdzen bez zgody firmy Hologic.

Potaczenie

Cel

Typ urzadzenia

Uzytkownik

Port Ethernet
z tylu

Do przechowywania obrazéw
radiograficznych w sieciowym magazynie
danych.

PACS lub sieciowa
pamie¢ masowa

Konfiguracja przez personel firmy Hologic
lub dziatu IT placéwki medyczne;j.
Uzywane przez klinicystow.

Port Ethernet
Z tylu

Aby umozliwi¢ zespotowi serwisowemu

z firmy Hologic zdalne potgczenie, dzieki
czemu firma Hologic moze zdiagnozowac
problem i naprawi¢ system.

Sieciowe potgczenie
internetowe

Personel firmy Hologic lub dziatu IT
placéwki medyczne;.

Port USB Do przesytania obrazéw z urzadzenia. Urzgdzenie pamieci | Klinicy$ci lub personel dziatu IT

z przodu Nalezy uzywac tylko wtedy, gdy system masowej USB z zatwierdzonym dostepem do systemu.
PACS lub sie¢ nie sg dostepne. (pendrive)

Port USB W celu serwisowania i konserwac;ji Urzadzenie pamieci | Personel firmy Hologic lub dziatu IT

z przodu systemu moze by¢ konieczne kopiowanie | masowej USB placéwki medyczne;.

plikéw do i z komputera. Np. aktualizacje
oprogramowania lub pliki dziennika.

(pendrive)

Port USB z tytu

Do podtgczania drukarki.
Oprogramowanie Vision pozwala na
podtaczenie drukarki DICOM lub
standardowej drukarki zgodne;j

z systemem Windows.

Drukarka DICOM Ilub
Windows

Klinicysci lub personel dziatu IT placéwki
medyczne;.

Bezpieczenstwo cybernetyczne

Bezpieczenstwo urzadzen jest wspdlnym obowigzkiem firmy Hologic i placowek stuzby
zdrowia. Niezachowanie bezpieczenstwa cybernetycznego moze skutkowaé ograniczeniem
funkcjonalnosci urzadzenia, utratg dostepnosci lub integralnosci danych (medycznych lub

A\

osobowych), badz tez narazeniem innych podtgczonych urzadzen lub sieci na utrate

bezpieczenstwa.

Firma Hologic utrzymuje zestaw $rodkéw kontroli

bezpieczenstwa

cybernetycznego w celu zapewnienia bezpieczenstwa cybernetycznego swoich jednostek
oraz utrzymania ich funkcjonalnosci i bezpieczenstwa.

Wszystkie nasze urzgdzenia wykorzystujg standardowy system operacyjny Windows. Podczas
instalacji zalecamy, aby zainstalowano wszystkie niezbedne $rodki bezpieczenstwa okreslone
przez wymagania wewnetrzne obowigzujgce w placowce medycznej, podobnie jak w przypadku
kazdego innego komputera poditgczonego do sieci.

Placowka medyczna moze skonfigurowaé system operacyjny Windows ze wszystkimi
niezbednymi protokotami sieciowymi i uprawnieniami. Na przyktad moze dodac¢:

» identyfikatory i hasta uzytkownikéw;
+  warstwowg autoryzacje z odpowiednim uwierzytelnieniem;

* ograniczenia dotyczace instalacji oprogramowania;

* wymagania dotyczgce poufnej zawartosci, w tym weryfikacje podpiséw;
+  konfiguracje aktualizacji systemu Windows, w tym aktualizacji zabezpieczen.

Ponadto nasze oprogramowanie stuzgce do obrazowania (Vision) moze by¢ chronione hastem,
dzieki czemu niektorzy uzytkownicy mogg uzyskaé dostep do systemu operacyjnego bez
mozliwo$ci uruchomienia oprogramowania Vision.

Urzadzenie jest dostarczane z kluczem fizycznym, ktérego uzycie umozliwia wigczenie
systemu RTG. Umozliwia to zablokowanie systemu, dzieki czemu nawet w przypadku
uzyskania dostepu do oprogramowania nie mozna zainicjalizowac ekspozycji.

Urzgdzenie to jest przeznaczone do uzytku jako jednostka autonomiczna lub podtgczona do
wewnetrznego systemu PACS badz innej sieci typu zamknieta petla. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do podigczenia do sieci Internet, chyba ze (a) placowka medyczna otrzyma
specjalne instrukcje od firmy Hologic lub (b) placowka medyczna podejmie odpowiednie srodki
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Instalacja
System do radiograficznego badania probki | konfiguracja
ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa cybernetycznego urzadzenia chronigce przed 2.1.0 Cd.

zagrozeniami zwigzanymi z jego potgczeniem z siecig Internet.

Firma Hologic bedzie opracowywa¢ aktualizacje lub poprawki do oprogramowania Vision, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo produktu, zgodnie z potrzebami w catym cyklu zycia systemu.

Istnieje mozliwo$¢ wdrozenia dodatkowych s$rodkéw bezpieczehnstwa, w tym szyfrowania,
a firma Hologic moze wspotpracowac z dziatem IT placéwki medycznej w celu zmniejszenia
ryzyka dla pacjentéw w wyniku naruszenia bezpieczehnstwa cybernetycznego.

Czyszczenie
Komora wewnetrzna

Prébki zawierajgce materiat biologiczny mogg byé¢ siedliskiem czynnikéw zakaznych, ktére sg
niebezpieczne dla zdrowia. Nalezy przestrzegaé odpowiednich procedur bezpieczehstwa
biologicznego; podczas pracy z probkami tkanek lub wszelkimi materiatami, z ktérymi majg
one kontakt, nosi¢ rekawiczki.

Okresowo nalezy przeciera¢ wnetrze szafki 70-90% alkoholem izopropylowym lub
rozcienczonym podchlorynem sodu (odpowiednie stezenie zapewnia 5,25-6,15% wybielacz
domowy rozcienczony w stosunku 1:500). Nalezy upewnic sie, ze obszar prébki, zaznaczony
na dnie komory, jest doktadnie oczyszczony.

Komora zewnetrzna

Powierzchnie zewnetrzne nalezy okresowo przeciera¢ alkoholem izopropylowym, podchlorynem
sodu lub tagodnym roztworem wodnym mydta. (Odpowiednie stezenia, patrz powyzej). Nie wolno
zanurza¢ ani zalewaé powierzchni oraz uzywac $rodkéw Sciernych, ktére moga zarysowac
powierzchnie. Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu jakichkolwiek elementéw elektrycznych
z wilgocig. Srodki czyszczace nalezy przetestowaé¢ na matej, niewidocznej powierzchni
plastikowych i metalowych oston, aby sprawdzi¢, czy nie uszkodzg wykonczenia.

Sprawdzanie skrzyn

System Faxitron Path dostarczany jest w jednej duzej drewnianej skrzyni i jednym kartonie.
Przewoznikowi nalezy zleci¢ przetransportowanie skrzyni i kartonu do miejsca, w ktorym
bedzie mozna je zabezpieczy¢ przed kradzieza, uszkodzeniem lub ekstremalnymi warunkami
srodowiskowymi do czasu zainstalowania systemu przez autoryzowanego przedstawiciela
firmy Hologic Inc.

Nalezy sprawdzi¢, czy skrzynia i karton nie sg uszkodzone. Jezeli ktérekolwiek z nich wydaje sie
by¢ uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z firmg Hologic, dzwonigc pod numer 1-800-447-1856.
Skrzynia jest wysoka na okoto cztery stopy (122 cm). Skrzynia ta zawiera urzgdzenie do badania
probek, komputer i podreczniki obstugi systemu. Skrzynia zawiera monitor systemu.

Podnoszenie i transport skrzyni

Przestroga: Skrzynia wazy okoto 550 funtéw (250 kg). Zapakowany system nalezy
przechowywaé w pozycji pionowej, zgodnie z oznaczeniami na skrzyni transportowe;.

Rozpakowywanie i montowanie systemu

System Faxitron Path powinien zosta¢ rozpakowany i skonfigurowany przez autoryzowanego
przedstawiciela firmy Hologic Inc.

Potozenie

System Faxitron Path jest wyposazony w wentylacje i ztgcze wejscia zasilania z tytu obudowy.
Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy pozostawi¢ co najmniej 6 cali (15 cm) wolnej przestrzeni
za urzadzeniem, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza i umozliwi¢ uzytkownikowi
odtgczenie przewodu zasilajgcego.

2.2.0

Konfiguracja
systemu
Faxitron Path

/n\
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Instalacja
System do radiograficznego badania prébki i konﬁguracja
Warunki otoczenia 2.3.0

Robocze:
Temperatura: od 15,5 do 30 stopni C lub od 60 do 86 stopni F.
Wilgotnos¢ wzgledna: < 75%.

Przechowywanie i transport:
Temperatura: od 0 do 45 stopni C lub od 32 do 113 stopni F.
Wilgotnos¢ wzgledna: < 75%.

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w nastepujacych warunkach:

Do uzytku wewnatrz pomieszczen
Wysokos$¢ n.p.m. do 2000 metréw
Stopien zanieczyszczenia: 2
kategoria przeciwprzepieciowa Il.

Po zainstalowaniu nie nalezy przenosi¢ systemu Faxitron Path. System zostat zaprojektowany
jako jednostka stacjonarna, przeznaczona do ustawienia na blacie.

BEZPIECZENSTWO PROMIENIOWANIA

Szafa z ostong przed promieniowaniem.
Drzwi komory wyposazone w podwadjne blokady bezpieczenstwa.

Promieniowanie: mniej niz 0,1 mR/h w odlegtosci 5 cm (2 cale) od powierzchni zewnetrznej
przy maksymalnej wartosci kV.

Certyfikat zgodnosci z normami okreslonymi przez US Food and Drug Administration,
Center for Devices and Radiological Health, (21 CFR 1020.40).

Produkt opracowano w sposdb zapewniajgcy zgodno$¢ z normami okreslonymi przez
Underwriters Laboratory w USA i Kanadzie.

Firma Hologic zaleca, aby przed uzyciem systemu uzytkownicy przeszli szkolenie
w zakresie podstawowego bezpieczenstwa promieniowania jonizujgcego.

KONTROLA EKSPOZYCJI: Automatyczna lub reczna.
CYKL ROBOCZY RTG: 50%
INFORMACJE O LASERACH: Produkt laserowy klasy 1

IEC 60825-1 wyd. 2

Zgodne z 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z wyjatkiem
odstepstw zgodnie z informacjg o laserze nr 50 z dnia
24 czerwca 2007 r.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA: 100-250 V AC, 50/60 Hz, maks. 200 VA
WYDAJNOSC CIEPLNA: 500 BTU/godz. maks.

Dane techniczne
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Faxitron® Path e

System do radiograficznego badania prébki i konfiguracja
WYMIARY ZEWNETRZNE (przyblizone) 2.3.0 Cd.
cm cale
Wysokos¢ 90 36
Szerokosé 59 23
Glebokos¢ 54 21

WYMIARY WEWNETRZNE KOMORY (przyblizone)

cm cale
Wysokosé 57 22,3
Szerokosé 39 15,5
Glebokosé 42 16,5

MASA (w przyblizeniu)

z komputerem, monitorem, klawiatura i akcesoriami
kg funty
Netto 210 465
Wysytka 258 570
Tylko szafka
Netto 188 415
Wysytka 236 520
23" 21"
59cm 54cm
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Faxitron' Path Pt 3

System do radiograficznego badania probki kamery

ROZDZIAL 3
Kalibracja kamery
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Kalibracja
System do radiograficznego badania probki kamery
Kalibracja 3.1.0
Po pierwszym uruchomieniu systemu lub w dowolnym innym momencie wybranym przez ~ Kalibracja

uzytkownika mozna przeprowadzi¢ kalibracje systemu. Przy pierwszym uruchomieniu i po
uptywie dwunastu (12) godzin nalezy przeprowadzi¢ wymienione nizej kalibracje.

Aby zoptymalizowa¢ jakos$¢ obrazu, oprogramowanie Vision i sprzet wymagajg okresowej
kalibraciji. Kalibracja ta wymaga akwizycji obrazéw referencyjnych. Obrazy te mozna podzieli¢
na trzy (3) kategorie: obrazy przesuniecia, obrazy ciemne i obrazy pola ptaskiego.

Oprogramowanie Vision otworzy sie bezposrednio na ekranie menu gtéwnego (rys. 3.1.1)
lub strony Calibration (Kalibracja) (rys. 3.1.2), w zaleznosci od czasu, jaki uplynat od
ostatniej kalibracji. Uzytkownik moze przejsé¢ do strony Calibration (Kalibracja) w celu
recznego rozpoczecia kalibracji.

A Przestroga: Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy upewnic sie, ze komora jest pusta.

Aby recznie rozpoczgc kalibracje, nalezy klikng¢ przycisk Calibrate (Kalibruj) w menu gtéwnym.

Start Procedure

)

Calibrate Review Shut Down

Nastepnie uzytkownik zostanie poproszony o rozpoczecie kalibraciji.

Start Calibration

Last Calibrated: 200° 14:41:53 Tue

ENSURE THE CHAMBER IS EMPTY BEFORE CALIBRATION

Calibration before beginning any procedure is recommended

Po nacisnieciu przycisku nastgpi kalibracja i zostanie wyswietlone okno komunikatéw kalibrac;ji.
Podczas kalibracji okno komunikatéw bedzie naprzemiennie wyswietla¢ komunikat SYSTEM IN
CALIBRATION (Trwa kalibracja systemu) i X-RAY ON (Promieniowanie RTG wiaczone). Patrz
rysunek 3.1.3.

Calibrating

“‘ SYSTEM IN CALIBRATION

Po zakonczeniu kalibracji oprogramowanie automatycznie przejdzie do strony menu gtéwnego.

Dodatkowe informacje na temat kalibracji podano w punktach 5.2.0i5.2.1.

Rysunek 3.1.1
Przycisk Calibrate (Kalibruj)

Rysunek 3.1.2
Monit Start Calibration
(Rozpocznij kalibracje)

Rysunek 3.1.3
Postep kalibracji
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Faxitron' Path S

System do radiograficznego badania probki uruchamianie

ROZDZIAL 4

Szybkie uruchamianie
Podstawowa obstuga
systemu Faxitron Path
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Szybkie
System do radiograficznego badania probki uruchamianie
Przed wigczeniem systemu nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie przewody i kable sg prawidtowo 4.1.0
podtgczone do systemu, komputera i monitora. Szybkie

Patrz rozdziat 2 niniejszego podrecznika, Instalacja i konfiguracja, a takze instrukcje szybkiej
konfiguraciji i szybkiego uruchamiania dostarczone z systemem Path.

| Przycisk
wigcza-

nia/wytg-
czania

Protokot sekwencji uruchamiania systemu

Nalezy przestrzega¢ podanej sekwencji uruchamiania, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
systemu i odpowiednig jako$¢ obrazu.

Wigczanie zasilania systemu

e  Ustawi¢ przetgcznik zasilania z tylu szafki systemu Path w pozycji ON (Wt.).

e  Przekreci¢ kluczyk znajdujacy sie z przodu szafki Path, ustawiajgc go w pozycji ON
(WHt.) (obracajgc go w prawo do pozycji godziny trzeciej).

e Wigczy¢ komputer i monitor.

Uruchamianie oprogramowania

e Upewnic sie, ze komora rentgenowska systemu Path jest pusta.

¢  Oprogramowanie Vision powinno uruchomi¢ sie automatycznie po
zakonczeniu rozruchu systemu operacyjnego Windows. Jesli opro-
gramowanie nie uruchomi sie automatycznie, klikng¢ dwukrotnie
ikone Vision na pulpicie Windows.

Kalibracja

e  Po pierwszym uruchomieniu w danym dniu oprogramowanie powinno otworzy¢ sie na
stronie Calibration (Kalibracja).

e Nacisna¢ przycisk Calibrate (Kalibracja) i poczeka¢ na przeprowadzenie kalibraciji
przez system.

Dodatkowe zalecenia dotyczgce spdjnej jakosci obrazu.

Przed pierwszym uzyciem systemu nalezy codziennie przeprowadzi¢ jego petng kalibracje. System
jest skonfigurowany tak, aby przeprowadzaé te kalibracje po uruchomieniu oprogramowania
Vision.

Wykonac petng kalibracje systemu po przeniesieniu go do innego pomieszczenia, aby unikng¢
potencjalnych probleméw z obrazowaniem zwigzanych z réznicami temperatury i wilgotnosci
otoczenia w poszczegdlnych pomieszczeniach.

uruchamianie

Rysunek 4.1.1
Panel przedni systemu Path

Rysunek 4.1.2
Ikona Vision na pulpicie
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Faxitron’ Path ori

System do radiograficznego badania probki uruchamianie

Podstawowe procedury obrazowania 4.2.0

- . . Lo e Akwizycja obrazu
Ostrzezenie: Korzystanie z systemu Path w sposob inny niz opisany w niniejszym
podreczniku moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub obrazenia ciata.
Ostrzezenie: Nalezy uzywac zatwierdzonych pojemnikéw lub rekawiczek w celu uniknigcia
kontaktu z potencjalnie niebezpiecznymi prébkami tkanek pacjenta.
Rozpoczecie procedury

e Ze strony menu gtdwnego wybraé przycisk Start Procedure (Rozpocznij procedure).

Rysunek 4.1.3
Menu gtowne programu Vision
(ekran gtéwny)
Start Procedure
P |
> ®@ O
Calibrate Review Help Shut Down
e  Uzytkownik bedzie miat mozliwos¢ wyboru opcji Select from Work List (Wybierz
z listy roboczej), Manual Entry (Wprowadzanie reczne), Select from Database
(Wybierz z bazy danych) lub Continue with current patient (Kontynuuj prace
z biezgcym pacjentem).
e Aby recznie wprowadzi¢ nowg procedure, wybrac przycisk Manual Entry (Wprowa-
dzanie reczne).
Rysunek 4.1.4

Opcje rozpoczecia procedury

<

Ecl.r_ltT:.Ji :Mth current patient Select from Database E

e Nastgpi otwarcie okna dialogowego Patient Information Editor (Edytor informac;ji
0 pacjencie).
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Faxitron® Path ori

System do radiograficznego badania prébki uruchamianie
4.2.0 Cd.
Betisn Nete: | Jooe | Rysunek 4.1.5
Patient ID: * Ekran Patient Data
(Dane pacjenta)

Accession #: £ 123456789

Date of Birth: 1920/03/16

Sex:

Procedure Name:

Laterality:

*
p
«

Position View:
Body Part:
Refer. Physician:
Technician:

Technician ID:

Study Name:

Study ID:

)
)
|
|
—
|
|
>

Accept

Start a New Patient or Procedure

A Uwaga: Pola wymagane sg oznaczone biatg gwiazdka (*).
DomysIne pola wymagane to: Patient Name (Nazwisko pacjenta),
Patient ID (ID pacjenta), Accession Number (Numer przyjecia) oraz
Laterality (Lateralizacja).

¢  Wypetni¢ wszystkie wymagane pola. Przycisk Accept (Akceptuj) nie bedzie aktywny,
jezeli ktores z wymaganych pol pozostanie niewypetnione. Uzytkownik moze wypeic
inne pola zgodnie z zyczeniem.

A Uwaga: Date urodzenia nalezy wprowadzi¢ w formacie rrrr/mm/dd (np. 1962/08/13).
e Wybrac przycisk Accept (Akceptuj), aby wigczy¢ akwizycje obrazu.
Obrazowanie z uzyciem promieniowania RTG

e Umiesci¢ prébke(-i) w pojemniku na prébki dostarczonym przez firme Hologic, Inc. lub
placowke medyczng uzytkownika i wlozy¢ ja do komory RTG systemu Path. Obszar
obrazowania jest oznaczony naklejkg konturowa. (Uzytkownik moze réwniez umiescic¢
probke i pojemnik na tacce powiekszajgcej dostarczonej z systemem Path).

¢ Nacisnac¢ zielony przycisk Start X-ray (Witgcz promieniowanie RTG) (w oprogramowaniu lub
na przedzie szafki RTG), aby rozpoczgé akwizycje obrazu /rozpoczg¢ generowanie
promieniowania RTG.

e Poczekac¢ na wyswietlenie obrazu.

A Uwaga: Po wybraniu trybu Full Auto (Petny autom.) zostang wykonane dwa zdjecia RTG:
pierwsze w celu wypracowania najlepszych ustawien, a drugie w celu wykonania zdjecia.
Ustawienia uzyte podczas ekspozycji (kV i czas) bedg wyswietlane na ekranie LCD szafki.

Oprogramowanie Vision jest skonfigurowane pod katem automatycznego zapisu obrazu
w bazie danych Faxitron na dysku lokalnym komputeréw systemowych. Uzytkownik moze
réwniez zapisa¢ obraz na serwerze placowki, klikajgc ikone PACS. Patrz rysunek 4.1.6.
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System do radiograficznego badania probki uruchamianie
4.2.0 Cd.
faxitron
Rysunek 4.1.6
Ekran Image (Obraz)

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat regulacji ustawien obrazu, elementéw sterowania
promieniowaniem RTG oraz opcji przegladania i zapisywania, patrz rozdziat 5.
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Faxitron® Path e 5

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

ROZDZIAL 5
Obstuga oprogramowania
VISION
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Faxitron® Path Oramowanie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Oprogramowanie Vision stanowi kompletny pakiet do akwizycji i przetwarzania obrazoéw, 50.0
przeznaczony wytacznie do pracy z generatorami promieniowania rentgenowskiego (RTG) . <
Faxitron (takimi jak systemy VersaVision, Faxitron Path, CoreVision i BioVision). Oprécz funkgiji Informacje ogo'“_e
akwizycji i przetwarzania oprogramowanie oferuje rozbudowany modut bazy danych, ktéry O oprogramowaniu
umozliwia uzytkownikowi sterowanie, prowadzenie archiwizacji obrazéw, ich przechowywanie,  \/ision

porzadkowanie i wyszukiwanie. Oprogramowanie jest ponadto zgodne ze standardem Digital

Imaging and Communications in Medicine (DICOM), oraz umozliwia zapisywanie i drukowanie

obrazow pacjentéw w formacie DICOM 3.0. Oprogramowanie zostato wstepnie zainstalowane

na komputerze dostarczonym wraz z systemem RTG.

Kalibracja systemu jest wymagana na poczatku kazdego nowego dnia uzytkowania systemu
w celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu. Uzytkownik systemu moze réwniez przeprowadzi¢
kalibracje w dowolnym innym momencie, aby zapewni¢ optymalng jakos$¢ obrazu.

Po kalibracji nastepuje wyswietlenie menu gtéwnego, ktére umozliwia poruszanie sie po
wszystkich innych obszarach oprogramowania. Dla utatwienia obstugi przewidziano przyciski
aplikaciji, patrz rys. 5.0.1. Przyciski te znajdujg sie na srodku ekranu. Opisy i definicje przyciskow
podano w kolejnych rozdziatach niniejszego podrecznika.

Rysunek 5.0.1
Oprogramowanie Vision
Menu gtowne (ekran startowy)

Start Procedure

>

Calibrate Review Shut Down

20C 41:53 T

Protokét sekwenciji 5.1.0

. e ; . . , . Uruchamianie
Nalezy przestrzega¢ ponizszej sekwencji uruchamiania, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie .
systemu i odpowiednig jako$é obrazow. oprogramowania

Podigczy¢ zasilanie do szafy Faxitron Path za pomoca przetgcznika znajdujacego sie z tytu
szafy. (Przetgcznik zasilania znajduje sie obok gniazda przewodu zasilajgcego). Wcisngc¢ ,I”,

aby wybrac¢ ustawienie ,Zasilanie wt.” oraz ,0”, aby wybraé ustawienie ,Zasilanie wyt.”. ;-"E

Wigczy¢ szafe Faxitron Path, wktadajgc kluczyk systemu Faxitron Path do przetagcznika blokady
kluczyka, znajdujgcego sie na panelu przednim i obracajgc go w prawo w celu ustawienia

w potozeniu wskazujgcym godzine 3. A Uwaga: w tym potozeniu kluczyka nie mozna wyjgc.
Wigczyé komputer i monitor.

. - - . i . Rysunek 5.1.1
Oprogramowanie Vision uruchomi sie automatycznie po zakonczeniu Ikona oprogramowania Vision

sekwencji rozruchu systemu Windows. Na krotko zostanie wyswietlone okno na pulpicie
dialogowe z informacjg o inicjalizacji i wczytywaniu oprogramowania.
UWAGA: Klikng¢ dwukrotnie lewym przyciskiem myszy ikone
oprogramowania Vision (znajdujgcg sie na pulpicie Windows), o ile
oprogramowanie Vision nie uruchomi sie automatycznie. Patrz rysunek 5.1.1.

Oprogramowanie Vision otworzy sie na stronie menu gtéwnego lub na stronie Calibration
(Kalibracja), w zaleznos$ci od czasu, jaki uptynat od ostatniej kalibracji systemu.

Protokoty kalibracji mozna znalez¢ w rozdziale 3, ,Kalibracja kamery”, a takze w punkcie 5.2.1,
LInformacje ogdlne o kalibracji kamery”.
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Faxitron® Path Oramowanie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Wprowadzenie do kalibracji 5.2.0
Informacje ogéine

Aby zoptymalizowaC jako$¢ obrazu, oprogramowanie Vision i sprzet wymagajg okresowej o kalibracji kamery

kalibracji. Kalibracja ta wymaga akwizycji obrazéw referencyjnych.

Po pierwszym uruchomieniu systemu lub w dowolnym innym momencie wymaganym przez
uzytkownika mozna zazadac¢ i przeprowadzi¢ kalibracje systemu. Zaleca sie, aby po uptywie
dwunastu (12) godzin przeprowadzi¢ wymienione nizej kalibracje.

Te referencyjne obrazy kalibracyjne stuzg do kalibracji nieprzetworzonego obrazu RTG na
zasadzie piksel po pikselu, w celu wygenerowania ,skorygowanego” obrazu przeznaczonego do
wyswietlania. Wykonywane korekcje obrazu obejmujg korekcje wzmocnienia, przesuniecia
i liniowosci.

Sekwencja kalibraciji

Dla wygody oprogramowanie Vision fgczy liczne etapy kalibracji w jeden ujednolicony etap.

Jesli system RTG Faxitron byt wytagczony przez okres diuzszy niz dwanascie (12) godzin,
automatycznie zazgda ponownej kalibracji. Po dtuzszym okresie bezczynnosci lub po
przeniesieniu systemu z jednego pomieszczenia do innego, o potencjalnie réznych ustawieniach
temperatury i wilgotnosci otoczenia, zaleca sig ponowng kalibracje systemu.

Aby skalibrowa¢ system w dowolnym momencie, klikngé przycisk Rysunek 5.21
Calibrate (Kalibruj) w menu gtéwnym oprogramowania Vision (ekran @ Przycisk kalibracji w menu
startowy), a nastepnie nacisna¢ przycisk Start Calibration (Rozpocznij gfownym
kalibracje). Patrz rysunek 5.2.1 i 5.2.2. Podczas kalibracji w oknie
dialogowym bedzie wyswietlany komunikat o stanie. Patrz rysunek 5.2.3. :
Calibrate
2007/07/31 14:41:53 Tue
Rysunek 5.2.2
Przycisk Start Calibration
(Rozpocznij kalibracje)
Start Calibration
Last Calibrated: 201 114:41:53 Tue
Calibration before beginning any procedure is recommended
Rysunek 5.2.3
sten felbrac]

Calibrating

‘i‘ SYSTEM IN CALIBRATION

Podczas kalibracji moga by¢ generowane promienie RTG. Podczas generowania promieniowania
RTG widoczny bedzie przycisk Stop X-Ray (Zatrzymaj promieniowanie RTG), aby umozliwi¢
uzytkownikowi zatrzymanie promieniowania RTG za pomocg oprogramowania.

HOLOGIC

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SYSTEMU FAXITRON PATH | HOLOGIC | WERSJA 001 5-3




ROZDZIAL
Oprogramowanie
VISION

Faxitron Path

System do radiograficznego badania probki

Niekiedy wtasciwe moze by¢ wigczenie charakterystyki ttumienia promieniowania RTG jednolitego
ttumika na referencyjnych obrazach kalibracyjnych pola ptaskiego. Jezeli na przyktad wszystkie
obiekty, ktére majg by¢ obrazowane, sg umieszczone na cienkiej plastikowej ptytce,
charakterystyka tlumienia promieniowania RTG plytki bedzie obserwowana na kazdym
pozyskanym obrazie. W tym przypadku umieszczenie pitytki w wigzce promieniowania
rentgenowskiego podczas akwizycji obrazu referencyjnego kalibracji pola ptaskiego moze poprawié
jakos¢ obrazu. Ponizej znajduje sie podsumowanie protokotu zaawansowanej kalibracji dla opcji
Both (Obie) (Flat Field (Pole ptaskie) i Image (Obraz)):

Umiesci¢ jednolity thumik na detektorze. Thumik powinien pokrywac catg powierzchnie detektora.
Aby uzyskac idealne wyniki, tumik powinien by¢ wiekszy niz obszar obrazowania detektora.

Na ekranie gldbwnym oprogramowania do przetwarzania obrazu nacisngé ikone A w prawym
gornym rogu, aby wyswietli¢ menu. Wybra¢ pozycje menu rozwijanego Tools (Narzedzia)
w menu poziomym, znajdujgcym sie na gorze ekranu, a nastepnie przejs¢ do opcji Advanced

Tools (Narzedzia zaawansowane) i X-Ray Calibration/Exposure Setup (Kalibracja
promieniowania RTG / Ustawienia ekspozyc;ji).
X-ray Generator and Exposure Settings 6
~GENERATOR SETTINGS — - EXPOSURE SETTINGS
SetFor () ¥rap Cal (FlatField) O Manuallmage ) Bath

I Current @
md Current

Test Exposure User TimesaDU Target

Time[s] | 200 ‘ Select O Time @ ADU ‘
) 220 ;
K Sray Cal ADLss 15326 Time [s] |4.?5 | ADU |Buuu.u |
kY Manual 280

Aoguine E stimate/Calculate

AUTOMATIC EXPOSURE COMTROL [OM THE FLY)
_ AEC Mode for Image ON [TARGET=Image ADU)

Image

Magnifization | 1.000

~ MUMEBER OF CAL IMAGES
#-rap Cal [Flat-Field) Averages

~ IMAGIMG MODE
@Appl}l b anual Imaging Settings On Exit, Disengage Preshat

 AEC Mode for Flat-Field ON [TARGET =Flat-Field AD)
Rl e e aehed B B e e o st

[ Acoept Setings ] [ Caneel ]

A% UWAGA: Wartosci kV, czasu ekspozycji i ADU/s mogg sie réznic¢
od przedstawionych w podreczniku.

« W obszarze X-Ray Generator and Exposure Settings (Ustawienia generatora promieniowania
RTG i ekspozycji) wprowadzi¢ w odpowiednim polu ustawienie kV generatora.

- Ustawi¢ powiekszenie lub pozostawi¢ jako domysine ustawienie jeden (1,0).
« W oknie dialogowym wybra¢ przycisk Both (Obie) dla opcji Set for (Ustaw dla).

» Pozostawi¢ domysine ustawienie User ADU target (Ustawienie docelowe ADU dla
uzytkownika). Ekspozycja na promieniowanie RTG zakonczy sig, gdy detektor zgromadzi
sredni poziom sygnatu ADU, akceptowalny dla posiadanego generatora promieniowania RTG.

 Pozostawi¢ domys$iny czas ekspozycji testu i klikngé przycisk Acquire (Pozyskaj). System
automatycznie rozpocznie wykonywanie zdje¢ RTG i uzyska obraz.

« Po zakonhczeniu naswietlania promieniami RTG klikngé przycisk Estimate/Calculate

(Oszacuj/oblicz).

 Zapisa¢ odczyt obliczonego czasu ekspozycji Time [s] (Czas [s]). System oblicza ten czas,
a wartos¢ liczbowa jest szara.

» Wprowadzi¢ obliczony czas ekspozycji Time [s] (Czas [s]) w polu czasu Test Exposure

(Ekspozycja testowa). Nacisngé¢ przycisk Acquire (Pozyskaj), aby automatycznie rozpoczg¢

badanie RTG i uzyska¢ obraz.

5.21

Advanced
Calibration
(Zaawansowana
kalibracja)

Rysunek 5.2.4

Okno dialogowe X-Ray Generator
and Exposure (Generator
promieniowania RTG

i ekspozycja)
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System do radiograficznego badania probki V|S|ON

+ Po zakoriczeniu naswietlania promieniami RTG klikng¢ przycisk Estimate/Calculate 5.2.1 Cd.
(Oszacuj/oblicz).

« Zapisa¢ odczyt obliczonego czasu ekspozycji Time [s] (Czas [s]).
 Ponownie wprowadzi¢ obliczony czas ekspozycji w polu Test Exposure (Ekspozycja testowa).
» Klikng¢ przycisk Accept Settings (Akceptuj ustawienia).

» Wykona¢ standardowg procedure kalibracji, jak opisano w czesci ,Informacje ogdlne
o kalibracji kamery”.

Doswiadczeni uzytkownicy moga niezaleznie wybra¢ ustawienie X-Ray Cal (Flat-Field)
(Kalibracja RTG (Pole pfaskie)) i Manual Image (Obraz recznie) dla opcji Exposure Settings
(Ustawienia ekspozycji) lub Both (Obie) (Flat-Field (Pole ptaskie) i Manual Image (Obraz
recznie)), jak opisano wczesniej. Po wybraniu przycisku opcji Flat Field (Pole ptaskie) system
okresli optymalny czas ekspozycji dla akwizycji obrazéw pola ptaskiego na zgdanym poziomie
ADU. Odpowiednio, wybdr opcji Manual Image (Obraz recznie) umozliwia okreslenie
optymalnego czasu ekspozycji dla systemu z obiektem, ktory bedzie ttumit sygnat RTG. Aby
uzyskaé najlepsze wyniki, obiekt musi pokrywac caty obszar obrazowania detektora.

Po wybraniu opcji X-Ray Cal (Flat-Field) (Kalibracja RTG (Pole ptaskie)) i Manual Image (Obraz
recznie) oraz gdy poziom ADU zostanie ustawiony, wybra¢ przycisk Acquire (Pozyskaj).
W przypadku wybrania opcji Manual Image (Obraz recznie) wymagane jest, aby obiekt lub thumik
promieniowania RTG znajdowat sie w wigzce promieniowania RTG. Nacisng¢ przycisk Acquire
(Pozyskaj), aby wygenerowaé promieniowanie RTG i uzyska¢ obraz. Po zakonczeniu
naswietlania promieniami RTG klikna¢ przycisk Estimate/Calculate (Oszacuj/oblicz). System
oblicza optymalny czas a wartos¢ liczbowa jest szara. Klikna¢ przycisk Accept Setting (Akceptuj
ustawienia), aby zapisa¢ ustawienia ekspozycji w pliku konfiguracyjnym systemu. Uwaga:
Zapisywane sg tylko ustawienia dla wybranego przycisku opcji. Nastepnie wykonaé
standardowg procedure kalibracji, jak opisano w czesci ,Informacje ogodlne o kalibracji kamery”.

5.3.0
Przycisk Start Procedure (Uruchom procedure) (patrz rysunek 5.0.1) przenosi uzytkownika na Dane pacj enta
strone Patient Data Entry (Wprowadzanie danych pacjenta), ktéra obejmuje metody
wprowadzania danych pacjenta. Jezeli lista robocza nie zostata skonfigurowana, opcja ta
bedzie szara i dostepne bedg tylko opcje Continue with Current Patient (Kontynuuj prace
z obecnym pacjentem), Manual Entry (Wprowadzanie reczne) oraz Select from Database
(Wybierz z bazy danych). Opcje te objasniono w kolejnych punktach.

Rysunek 5.3.1
Ekran wprowadzania danych
pacjenta

Select from Work List

>

Continue with Current Patient S Bl E
JANE DOE
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System do radiograficznego badania probki V|S|ON
Select from Work List (Wybierz z listy roboczej) 5.3.1
(lista robocza modalnosci zdalnych) Select from Work

Jezeli lista robocza zostata skonfigurowana, uzytkownik moze klikng¢ opcje Select from Work List (WY_blerz z I|Sty
List (Wybierz z listy roboczej) co spowoduje wyswietlenie kolejnej strony. Patrz rysunek 5.3.2 roboczej)
ponize;j.

Rysunek 5.3.2
Okno dialogowe listy roboczej
modalnosci

Search Parameters:

,

yyyyy

& UWAGA: Wszystkie dane pacjenta sg fikcyjne.

_ Wszelkie podobieristwo do danych rzeczywistych

0S0b jest przypadkowe.

Po lewej stronie znajdujg sie rézne filtry, ktérych mozna uzy¢ do wyszukiwania zaplanowanych
procedur dla jednostki zastosowania stacji (AE). Upewni¢ sie, ze zdefiniowano tytut AE stacji;
nastepnie mozna uzy¢ dowolnego pojedynczego pola lub dowolnej kombinacji pol
w charakterze filtra do wyszukiwania zaplanowanych procedur dla tej AE. Poprzez wybor
przycisku Query (Zapytanie) znajdujgcego sie w lewym dolnym rogu tabela zostaje ponownie
wypetniona wpisami, ktére odpowiadajg wyszukiwanym informacjom.

Uzytkownik moze nastepnie klikng¢ jednokrotnie dowolny wpis i nacisng¢ przycisk Submit
(Przeslij), aby automatycznie wypeic¢ edytor informacji o obrazowaniu informacjami o pacjencie.

UWAGA: Uzytkownik moze rowniez dwukrotnie klikngé dowolny wpis w tabeli, aby szybko przejs¢
do edytora informacji o obrazowaniu bez koniecznosci naciskania przycisku Submit (Przeslij).

Nastgpi otwarcie edytora informacji o obrazowaniu (okno dialogowe Patient Information
(Informacje o pacjencie)). Patrz rysunek 5.3.3. Wypehi¢ pozostate wymagane pola i klikng¢
przycisk Accept (Akceptuj), aby przejs¢ do akwizycji obrazu.
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AN Uwaga: Pola wymagane sg oznaczone biatg gwiazdkg (*). Domysine pola wymagane to:
Patient Name (Nazwisko pacjenta), Patient ID (ID pacjenta), Accession Number (Numer
przyjecia) oraz Laterality (Lateralizacja).

Uzytkownik musi wypetni¢ wszystkie wymagane
pola, zanim bedzie mogt wybrac przycisk Accept
(Akceptuj). W razie potrzeby uzytkownik moze
réwniez wprowadzi¢ takie informacje jak Date
(Data), Referring Physician (Nazwisko lekarza
kierujacego), Procedure Name (Nazwa procedu-
ry), Sex (Pte¢), Technician (Nazwisko technika),
Position View (Widok pozycji), Body Part (Cze$c¢
ciala) i Study ID (Identyfikator badania).
Informacje Procedure Name (Nazwa procedury),
Position View (Widok pozyciji) i Body Part (Czesc¢
ciata) sg wybierane z menu rozwijanego.

Patient Name:

e ] foo |

Patient ID: LN ID456T

Accession #: - N 918273

Date of Birth: 1920/03/20

Sex:

Procedure Name:

Laterality:

*

-
v 4

Position View:

& Uwaga: Date nalezy wprowadzi¢ w
formacie rrrr/mm/dd (np.
1962/08/13). Wprowadzenie daty
w nieprawidtowym formacie moze
spowodowac btedy podczas proby
pobrania obrazéw.

Body Part:
Refer. Physician:
Technician:

Technician ID:

AN Uwaga: Pola wymagane mozna zmieniac
lub usuwaé w zaleznosci od
zastosowania. W celu uzyskania
dalszych informac;ji nalezy
skontaktowa¢ sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Hologic.

Study Name:

Study ID:

Wybra¢ opcje Accept (Akceptuj), aby konty-
nuowag, lub Start a New Patient or Procedure
(Rozpocznij nowego pacjenta lub procedure),
aby powrdci¢ do strony Patient Data Entry
(Wprowadzanie danych pacjenta).

Start a New Patient or Procedure

Continue with Current Patient (Kontynuuj prace
z obecnym pacjentem)

Klikng¢ ten przycisk, aby kontynuowacé prace z obecnym pacjentem. Nastgpi otwarcie edytora
informacji o obrazie. Patrz rysunek 5.3.3. Postepowa¢ zgodnie z powyzszg procedurg i uwagami.

Manual Entry (Wprowadzanie reczne)

Klikng¢ ten przycisk, aby recznie wprowadzi¢ nowg procedure. Nastgpi otwarcie edytora
informacji o obrazowaniu. Patrz rysunek 5.3.3. Postepowaé zgodnie z powyzszg procedurg
i uwagami.

5.3.1 Cd.

Rysunek 5.3.3
Edytor informacji o obrazowaniu

5.3.2

Continue with
Current Patient
(Kontynuuj prace
z obecnym
pacjentem)

5.3.3

Manual Entry
(Wprowadzanie
reczne)
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Select from Database (Wybierz z bazy danych) 5.3.4
Select from

Wybor przycisku Select from Database (Wybierz z bazy danych) spowoduje wyswietlenie

nastepujacej strony. Patrz rysunek 5.3.4 ponizej. Database (Wyblerz

z bazy danych)

Patient D A L

Search Parameters: 00004 0320-5906 HOUSTON CARLA 2018/04/17 17:35... 1732/04/31 F
e 00001 AVIS671 KRISTY KAITLYN 1678/03/04 F
00002 AvIS672 GARCIA MARIA 1678/03/04 F Rysunek 5.3.4
i o aasos s e oy Wybér pacjenta z wpiséw lokalnej
B Name bazy danych

Middle Name
Time Modified

Date of Birth

& UWAGA: Wszystkie dane pacjenta sg fikcyjne.
Wszelkie podobienstwo do danych rzeczywistych
0S0b jest przypadkowe.

I é‘

Uzytkownik wybiera pacjenta z tabeli po prawej stronie, a nastepnie klika przycisk Accept
(Akceptuj), co powoduje otwarcie edytora informacji o obrazie. (& Uwaga: Uzytkownik moze
réwniez dwukrotnie klikng¢ wpis w tabeli, aby otworzy¢ edytor informacji o obrazie). Nastepnie
postepowac zgodnie z procedurg i uwagami podanymi na stronie 5.7.

AN Uwaga: Aby wyswietlic ukryte informacje o pacjencie, nalezy uzy¢ paska przewijania
znajdujacego sie na dole ekranu.

Oprogramowanie Vision pozwala uzytkownikowi na zawezenie listy pacjentow poprzez
wprowadzenie okreslonych informacji w oknie Search Parameters (Parametry wyszukiwania) po
lewej stronie. Wyswietleni zostang tylko ci pacjenci, ktérzy odpowiadajg wszystkim parametrom
wyszukiwania.
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Jesli uzytkownik chce zmienic lub wyswietli¢ informacije po ich wprowadzeniu, ale 535

przed wykonaniem zdjecia, moze nacisng¢ ikone Dane pacjenta w lewym gérnym Y

rogu. Patrz rysunek 5.3.5. % Ikoqa Dane
pacjenta
Rysunek 5.3.5

Ikona Dane pacjenta
Nastapi otwarcie okna edycji informacji o pacjencie/obrazowaniu. W tym oknie edycji znajda sie
wszystkie informacje wczes$niej wprowadzone/wybrane. Patrz rysunek 5.3.6. Uwaga:
W oknie edycji pojawi sie teraz przycisk Cancel (Anuluj).
Rysunek 5.3.6
Okno dialogowe Image Properties
(Wlasciwosci obrazu)

Uzytkownik moze zmieni¢ lub doda¢ informacje
zaleznie od uznania, a nastepnie klikng¢:

o przycisk Accept (Akceptuj), aby zapisa¢ [RHESHESENE jane [ fooe |

zmiany i kontynuowac akwizycje obrazu; Patient ID: *

e przycisk Cancel (Anuluj) stuzacy do anulowa- Accession #: Moe2rs

nia zmian i kontynuowania akwizycji obrazu.
. s . . Date of Birth: 1920/03/20

Oprogramowanie powrdci do  pierwotnie

wprowadzonych informacji o pacjencie, lub Sex:

e przycisk Start a New Patient or Procedure
(Rozpocznij nowego pacjenta lub procedure),
ktory spowoduje powrot uzytkownika do EmceduiaNams:
ekranu wprowadzania danych pacjenta. Patrz s
rysunek 5.3.1.

*
=
'

Position View:

Body Part:

Refer. Physician:
Technician:

Technician ID:

Study Name:

Study ID:

0
]
=3
B AV 4

Start a New Patient or Procedure

Po kliknigciu przez uzytkownika przycisku Accept (Akceptuj) system jest gotowy do akwizycji
obrazéw/zdje¢ RTG.

Promieniowanie RTG jest wiaczane przez nacisniecie zielonego przycisku Start z przodu
szafy Faxitron Path lub klikniecie przycisku Start X-Ray (Wigcz promieniowanie RTG)
w prawym dolnym rogu ekranu. Patrz punkt 4.2.0, Pozyskiwanie obrazéw. System wykona
szybkie ,probne” zdjecie RTG (co zostato wyjasnione w punkcie 5.4.4), a nastepnie dluzsza
ekspozycje w celu uzyskania obrazu. Oprogramowanie przetworzy obraz przed wyswietleniem
go na ekranie monitora. Po wyswietleniu obrazu nastgpi aktywacja przyciskow znajdujgcych sie
po lewej i prawej stronie ekranu i oméwionych w tym punkcie.
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Faxitron Path

ROZDZIAL
Oprogramowanie

System do radiograficznego badania prébki VISION
5.3.5 Cd.
patent Name: s [P I XS
EOEE T s | Rysunek5.37

Uzytkownik moze wyswietla¢, ale nie edytowac,
informacje o pacjencie po pozyskaniu obrazu,
klikajgc ikone Dane pacjenta widoczng na rysunku
5.3.5. Spowoduje to wyswietlenie zmodyfikowanego
okna dialogowego Patient Information (Informacje
0 pacjencie), jak pokazano na rysunku 5.3.7; w oknie
tym znajdujg sie dwa przyciski: Close Dialog
(Zamknij okno dialogowe) lub Start a New Patient
or Procedure (Rozpocznij nowego pacjenta lub
procedure).

Po wykonaniu zdjecia aktualne wtasciwosci obrazu mozna wyswietli¢, naciskajgc
ikone (i) w prawym goérnym rogu. Patrz rysunek 5.3.8. W prawym gérnym rogu
obrazu zostanie wyswietlone okno dialogowe Image Properties (Wiasciwosci
obrazu). Pole jest potprzezroczyste, aby mozna byto zobaczy¢, co znajduje sie pod

nim. Patrz rysunek 5.3.9.

Accession #:

Date of Birth:

Sex:

Frocedure Name:

Laterality:

Position View:

Body Part:

Refer. Physician:
Technician:

Techniclian 10:

Study Name:

Study 1D:

Close Dialog

<

E N 918273

1920/03/20

Start a New Patient or Procedure

1.000% 2017/08/14 16:12:18 Monday

ZB.00kV, 1.00 mA, 3.7.

120170814161219.dcm

C:'\Bioptics\Data\

Faxitron Bioptics

Okno dialogowe Patient
Information (Informacje
0 pacjencie) po akwizycji obrazu

Rysunek 5.3.8
Ikona wta$ciwosci obrazu

Rysunek 5.3.9
Okno dialogowe Wiasciwosci
obrazu (tylko widok)

HOLOGIC

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SYSTEMU FAXITRON PATH | HOLOGIC | WERSJA 001

5-10



FaX ItFO n® Path ggfgeaznlw’gv%anie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Oprogramowanie Vision udostepnia rézne narzedzia i menu stuzace do sterowania réznymi 54.0
atrybutami lub parametrami obrazu, akwizycjg przy uzyciu promieniowania RTG, widokami Pasek narzedzi
obrazu, narzedziami obrébki obrazu i ustawieniami/dostepem do systemu DICOM. Najczesciej . €
uzywane narzedzia znajdujg sie na pasku narzedzi. Pasek narzedzi i menu opisano bardziej I menu
szczegotowo na kolejnych stronach.

5.4.1

Oprogramowanie Vision zapewnia dostep jednym kliknieciem do wielu czesto uzywanych Boczny pasek
narzedzi lub funkcji za pomocg pionowego paska narzedzi znajdujgcego sie po lewej stronie narze,dzi
ekranu. Bardziej szczegodtowe opisy znajduja sie na nastepnych stronach. Patrz rysunek 5.4.1.

Wyswietl/zmien informacje o pacjencie /% UWAGI: Rysunek 5.4.1
(Patrz punkt 6.3.5 i rys. 6.3.5) Boczny pasek narzedzi
Na stronie akwizycji obrazu
wymienione nizej narzedzia sg
zawsze aktywne:
lkona Ulepsz obraz o Wyswietl/zmien informacje
0 pacjencie
o Kontrola ekspozyciji
o Powrét do menu gtdéwnego
Narzedzie Poziom okna i kontrast o Wytgczenie systemu

Nastepujgce narzedzia sg

wyfgczane po wprowadzeniu
Narzedzie Powiekszenie cyfrowe danych pacjenta i wigczane dopiero

po wykonaniu zdjecia RTG:

e Ulepsz obraz

e Poziom okna i kontrast
Narzedzia adnotacji o Powiekszenie cyfrowe

o Adnotacja

Narzedzia PACS Save

(Zapis w PACS) i PACS Print
(Drukowanie z systemu PACS) sg
aktywne dopiero po wykonaniu
zdjecia RTG i gdy system jest
podtgczony do sieci PACS.

Zapis w PACS

Drukowanie z systemu PACS

Kontrola ekspozycji (panel sterowania urzadzenia)

Powroét do menu giéwnego

Wylaczenie systemu

HOLOGIC
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Oprogramowanie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON
Ulepsz obraz 5.4.1 Cd.
Przycisk przedstawiony na rys. 5.4.2 umozliwia przetwarzanie obrazu na wyswietlaczu, aby
uwydatni¢ drobniejsze elementy, takie jak mikrozwapnienia i mate masy w obrazie.
Rysunek 5.4.2
/¥ Ikona ulepszania obrazéw

Algorytm ten, powszechnie znany jako wyréwnanie peryferyjne lub wyréwnanie grubosci jest
w zaawansowanym obrazowaniu stosowany do catego obrazu. Oprécz tego algorytmu firma
Hologic stosuje drugi, wewnetrznie opracowany algorytm, zwany uwydatnieniem zwapnien. Ten
dodatkowy algorytm opracowano, aby uwydatni¢ drobne szczegdly na obrazie, ktére dzieki
temu mozna fatwiej dostrzec i przeanalizowad.

Poniewaz obrazy pacjentéw stanowig bardziej ogding kategorie pod wzgledem mozliwych
geometrii i réznych grubosci, moga wystgpi¢ pewne trudne geometrie prébek, a uzytkownik
powinien ostroznie uzywac tego narzedzia.

Podczas przetwarzania system pozostanie w stanie bezczynnosci (w stanie czuwania). Po
zakonczeniu przycisk pozostanie wcisniety/aktywny. Uzytkownik moze cofng¢ proces, naciskajgc
ponownie przycisk.

HOLOGIC
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Faxitron® Path Oramowanie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Odwracanie, regulacja poziomu okna i kontrastu 5.4.1 Cd.

Przycisk pokazany na rys. 5.4.3 umozliwia otwarcie narzedzia regulacji poziomu okna i kontrastu.

Narzedzie to pozwala uzytkownikowi na regulacje poziomu okna i kontrastu obrazu. Uzytkownik

moze réwniez przywroci¢ oryginalny kontrast poprzez nacisniecie przycisku Original Contrast

(Oryginalny kontrast) lub odwréci¢ obraz, naciskajac przycisk Invert (Odwré¢). Funkcja

odwrécenia powoduje odwrdcenie schematu kolorbw z przewazajgcego czarnego na

przewazajacy biaty i odwrotnie. Patrz rysunek 5.4.4 ponizej.

Rysunek 5.4.3

Ikona i elementy sterowania
narzedzia Poziom okna i kontrast

Uzytkownik moze réwniez dostosowac pasek suwaka
do Zadanego kontrastu obrazu, klikajgc pasek
i przesuwajgc go w gore i w dét, lub klikajac strzatki
wskaznika na pasku, aby przesung¢ dolng lub gorng
granice poziomu okna. Patrz rysunek 5.4.3
(nieformalnie jest to znane jako ,poziomowanie okna”).

Original Contrast

Rysunek 5.4.4
Przyktad inwersji pokazano ponizej: Przyktad odwrdocenia dokonanego
. ¥ za pomocg narzedzia Poziom
okna i kontrast

HOLOGIC
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FaXItrO n® Path ggfgl?azr:@v%anie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Dynamiczna regulacja powiekszenia 5.4.1 Cd.

Ikona narzedzia Powiekszanie, rysunek 5.4.5, umozliwia otwieranie narzedzia regulacji powigkszenia.
Po otwarciu tego narzedzia uzytkownik moze za pomocg suwaka dostosowac¢ poziom powigkszenia
lub klikng¢ przyciski Fit to Specimen (Dopasuj do prébki), Fit to Screen (Dopasuj do ekranu) lub
Zoom 1.0x (Powieksz 1,0x) (petna rozdzielczos¢). Patrz rysunek 5.4.6. Po powigkszeniu obrazu do
poruszania sie po nim konieczna jest funkcja przesuwania. W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie
okno dialogowe miniatur, patrz rysunek 5.4.7 ponizej. Klikng¢ i przytrzymaé lewy przycisk nad
obrazem i przesung¢ mysz, aby przemiesci¢ obraz na ekranie gtéwnym.

Nalezy podkresli¢, ze tradycyjnie ta funkcja jest réwniez nazywana widokiem panoramicznym
lub ,panorama i skan”. Rysunek 5.4.5

Ikona narzedzia powigkszenia

Rysunek 5.4.6
ZOOM LEVEL . Narzedzie regulacji poziomu
powiekszenia
——  3.00x
- Rysunek 5.4.7
— Przyktad widoku panoramicznego
— (z lewgj)
—  1.00x
—— 010
Nacisniecie przycisku Fit to Specimen (Dopasuj do probki)
umozliwia prébe wykrycia i powigekszenia probki w celu 0.44
zapewnienia jej petnego widoku. Jesli probka nie zostanie | —
wykryta, nastgpi powrét do poprzedniego trybu (Fit to Screen
(Dopasuj do ekranu) lub Zoom 1.0x (Powieksz 1,0x)).
|
Przycisk Fit to screen (Dopasuj do ekranu), dopasowuje obraz
do ekranu.
Funkcja przycisku Zoom 1.0x (Powieksz 1,0x) jest tradycyjnie

nazywana petng rozdzielczo$cia, poniewaz sprowadza obraz do
widoku 1-1 przy rozdzielczo$ci monitora.
Cancel 0K
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ROZDZIAL

Oprogramowanie

Faxitron Path

System do radiograficznego badania probki V|S|ON
Adnotacja 5.4.1 Cd.
Przycisk pokazany na rysunku 5.4.8 otworzy narzedzia do tworzenia adnotac;ji. Rysunek 5.4.8
Narzedzia te i ich liczne funkcje oméwiono bardziej szczegétowo w punkcie 5.8.0. E Ikona adnotacji
Magazyn PACS
Przycisk pokazany na rysunku 5.4.9 dziata tylko wtedy, gdy system jest . %fggﬁ:;jzynu PACS
zainstalowany w placowce medycznej dysponujgcej siecig PACS. Aby zapisac¢ pliki w
lokalnie, nalezy zapoznac sie z punktem 5.7.0.
Drukowanie z systemu PACS
Przycisk pokazany na rysunku 5.4.10 dziata tylko wtedy, gdy system jest ﬁ(}:)s:ge:rzﬁgvovania
zainstalowany w placowce medycznej dysponujgcej sieciag PACS. Informacje na %
. A . z systemu PACS
temat drukowania lokalnego znajduja sie w punkcie 5.7.0.
Panel sterowania urzagdzeniem
Przycisk pokazany na rysunku 5.4.11 otwiera panel sterowania urzadzeniem, ktory Rysunek 5.4.11
umozliwia uzytkownikowi wygodne sterowaniem systemem RTG za posrednictwem Ikona Panelu sterowania
oprogramowania. Uzytkownik moze fatwo wybrac tryb ekspozycji, ustawienia kV urzgdzeniem
lampy RTG, czas ekspozycji oraz liczbe obrazéw do pozyskania w celu usrednienia
obrazu (zaleznie od wymagan), a nastepnie zainicjalizowa¢ ekspozycje RTG.
Rysunek 5.4.12

A% UWAGA: Stan Iub dostepnos¢ ustawien
ekspozycji sg wskazywane przez strzatki w goére /
w dot znajdujagce sie obok danego ustawienia. Dla
ustawien aktywnych strzatki majg biaty kolor, a dla
nieaktywnych — niebieski. Aktywne ustawienia
ekspozycji zalezg od wybranego trybu ekspozycji.

Na rysunku 5.4.12 po prawej stronie pokazano, ze
wybrano tryb Full Auto (Petny automatyczny) oraz
ze aktywne sg usrednienia kV, czasu i obrazu. Uzyt-
kownik moze dostosowac kazde z tych ustawien.

Nalezy pamietaé, ze ustawienie mA w systemie
Faxitron Path nie jest regulowane za pomoca
oprogramowania. Ustawienia mA bedg wyswietlane
jako nieaktywne.

Po zakonczeniu klikngé przycisk Request X-Rays
(Zadaj zdje¢ RTG), aby pozyska¢ obraz, lub
przycisk Set (Ustaw), aby zapisa¢ ustawienia
i zamkngc¢ panel sterowania urzgdzeniem.

Klikniecie przycisku Cancel (Anuluj) powoduje
zamkniecie panelu sterowania urzgdzeniem bez
zapisania zmian.

@ Full Auto
O Auto Time

O Auto kv

26
300 Time (s)
0.40 i

Image Averages

Reqguest X-Rays

< Cancel

O Full Manual

N

v

Panel sterowania urzadzeniem
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ROZDZIAL
Oprogramowanie
VISION

Faxitron Path

System do radiograficznego badania probki

Powrét do procedury

Przycisk pokazany na rysunku 5.4.13 powoduje wyjscie z trybu akwizycji obrazu
i powr6t do ekranu menu gtéwnego.

Wyltaczenie

Przycisk ten, pokazany na rysunku 5.4.14, umozliwia zamkniecie oprogramowania
i wytgczenie systemu. |

Dodatkowe uwagi na temat okien dialogowych

Po otwarciu okna dialogowego zostaje ono ,zadokowane” po lewej stronie ekranu. Jesli uzytkownik
chce odblokowac¢ okno dialogowe, moze klikng¢ ikone pinezki w prawym gérnym rogu, aby
odblokowac okno dialogowe i méc je swobodnie przecigga¢. Wowczas ikona pinezki zmieni sie
w ikone symbolu X, umoZzliwiajgc szybkie zamkniecie.

Uzytkownik moze tez szybko poruszac sie pomiedzy roznymi oknami dialogowymi, klikajgc lewe
menu. W ten sposéb lewe menu zostanie szybko zamkniete i nastgpi otwarcie odpowiednich
okien dialogowych.

Gorny pasek menu

Oprogramowanie zapewnia dostep do menu View (Widok), Tools (Narzedzia), Image Tools
(Narzedzia obrébki obrazu), DICOM Utilities (Narzedzia DICOM) i Help (Pomoc) z poziomu
gornego paska menu. Patrz rysunek 5.4.15. Gérny pasek menu jest domysinie ukryty i mozna
go wyswietli¢, klikajgc przycisk strzatki w prawym gérnym rogu ekranu. Patrz rysunek 5.4.16.
Przycisk strzatki bedzie koloru czarnego Ilub biatego, zaleznie od tla strony/ekranu
oprogramowania. Kazda pozycja menu jest szczegétowo opisana na kolejnych stronach.

File Edit View Tools Image Tools DICOM Utilities Help

~

& Uwaga: Gdy gorny pasek menu jest ukryty, strzatka jest skierowana
w dot, a gdy jest wyswietlany, strzatka jest skierowana w gére.

Menu View (Widok)

Menu View (Widok) znajduje sie w gornym menu gtéwnym i zawiera menu podrzedne pokazane
na rysunku 5.4.17 ponizej. Kazdy element menu podrzednego zostanie opisany szczegétowo na
kolejnych stronach.

mTools Image Tocls  DICOM Utilities  Help

Zoom Mode 3 MNORMAL (FULL RES.)
Image Averages ADJUST ZOOM
Image Perspective FIT TO SAMPLE

Grid Options v | FTALL

User Window Levels FIT WIDTH

Default Window Level FIT HEIGHT

Default Aspect for Raw Files
Enhanced Image
Sample Viewer

Magnifier Size

* ¥ v ¥ v v v v v v

Review Layout

5.4.1 Cd.

Rysunek 5.4.13
Ikona Powrdt do menu gtdwnego

Rysunek 5.4.14
Ikona wytaczania systemu

5.4.2
Gorny pasek menu

Rysunek 5.4.15
Gorny pasek menu

Rysunek 5.4.16
Przyciski gérnego paska menu

5.4.3
Menu View (Widok)

Rysunek 5.4.17
Menu View (Widok)
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Faxitron’ Path Oramowanie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Zoom Mode (Tryb powiekszenia) 5.4.3 Cd.

Normal (Normalny)

Wyswietla pozyskany obraz w jego natywnym formacie. Obraz wyswietlany w systemach Faxitron
Path przekracza obszar wyswietlania monitora. W lewym gdérnym rogu obrazu zostanie
wyswietlone okno dialogowe miniatury, ktére umozliwia uzytkownikowi ,przesuwanie” obrazu.
Patrz cze$¢ Dynamiczna regulacja powiekszenia w punkcie 5.4.1.

Adjust Zoom (Reguluj powiekszenie)

Ta opcja jest szara i obecnie nie jest dostepna.

Fit to Sample (Dopasuj do prébki)

Ta opcja dostosowuje pozyskany obraz tak, aby jak najlepiej dopasowa¢ probke do obszaru
wyswietlania monitora.

Fit All (Dopasuj wszystko)

Ta opcja wyswietla caly pozyskany obraz, niezaleznie od jego formatu natywnego. Opcja Full
Resolution (Petna rozdzielczo$¢) nie dziata w tym trybie widoku.

Fit Width (Dopasuj do szerokosci)

Ta opcja wyswietla pozyskany obraz na dostepnej szerokosci catego obszaru wyswietlania.

Fit Height (Dopasuj do wysokosci)

Ta opcja wyswietla pozyskany obraz na dostepnej wysokosci catego obszaru wyswietlania.

Image Averages (Srednie obrazu)

Opcja ta pozwala uzytkownikowi na ustawienie liczby usrednionych obrazéw, ktére majg byc¢
wykonane dla jednej ekspozycji. Dostepne opcje to ujecia 1x, 2x, 4x lub 8x. Domyslnym
ustawieniem jest 1x Shots (Ujecie 1x). Jesli uzytkownik wybierze 2, 4 lub 8 uje¢, oprogramowanie
pozyska okreslong liczbe zdje¢ wstecz po jednym nacisnieciu przycisku Start i usredni te zdjecia,
generujgc jeden obraz.

Image Perspective (Perspektywa obrazu)

Opcja ta pozwala uzytkownikowi na obracanie wyswietlanego obrazu o 0, 90, 180 i 270 stopni.
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FaX ItFO n® Path ggfgeaznlw’gv%anie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Grid Options (Opcje siatki) 5.4.3 Cd.

Kiedy obraz jest wyswietlany jako obraz pozyskany albo jako obraz pobrany z bazy danych,
uzytkownik moze aktywowac siatke. Opcja ta pozwala réwniez na ustawienie wielkosci oczek
siatki. Patrz przyktad ponize;j.
Rysunek 5.4.18

Przyktadowa siatka

User Window Levels (Poziomy okien uzytkownika)

Opcja ta pozwala uzytkownikowi na zdefiniowanie do trzech (3) predefiniowanych, ustawionych
przez uzytkownika pozioméw okien (WL). Najpierw wybraé przycisk Window Level (Poziom
okna). Ustawi¢ zgdany poziom WL. Z narzedzi View (Widok) wybra¢ opcje User Window Levels
(Poziomy okien uzytkownika). Wybra¢ opcje Record Current WL (Zarejestruj biezacy poziom
okna) jako USER WL #1, #2 lub #3. (Poziom okna uzytkownika nr 1, 2 lub 3). Dostosowany poziom
okna zostanie zapisany pod wybranym wczesniej wyborem.

Default Window Level (Domysiny poziom okna)

Uzytkownik ma dwie opcje do wyboru w przypadku Default Window Levels (Domysine poziomy
okna) (WL). Optimize for whole area (Optymalizuj dla catego obszaru), ktéra reguluje WL dla
catego obrazu, lub Optimize for sample (Optymalizuj dla prébki), ktéra reguluje WL tylko dla
obszaru prébki. Ponadto dostepna jest opcja Set Default Window Level (Ustaw domysiny poziom
okna), ktéra jest uzywana dla wszystkich pozyskanych obrazéw. Jej wybér spowoduje ustawienie
domys$inego poziomu okna na podstawie statystyk obrazu; konieczne bedzie jej wykonanie
osobno dla obrazéw ulepszonych lub nieulepszonych.

Default Aspect of Raw Files (Domysiny aspekt plikow
nieprzetworzonych)

Narzedzie to znajduje sie w menu VIEW (Widok). Pomaga w importowaniu/otwieraniu wczes$niej
zapisanych plikéw graficznych z nieznanymi atrybutami plikéw lub binarnych danych obrazu bez
zadnych informacji nagtéwkowych. Poniewaz doktadny rozmiar matrycy przetwornika obrazu nie
jest dostepny w nagtéwku pliku danych obrazu, do importowania/otwierania takich obrazéw
zostanie uzyty rozmiar najbardziej zblizony do wymiaréw przetwornika obrazu na podstawie
szerokosci wiekszej lub mniejszej od wysokosci (domysine informacje o aspekcie).

Enhance Image (Ulepsz obraz) (tak jak przycisk Enhance Image
(Ulepsz obraz))

Przetwarza biezacy obraz pacjenta i poprawia wizualizacje tkanki znajdujgcej sie na obrzezach
probki.
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FaXItrO n® Path ggfgl?azr:@v%anie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Sample Viewer (Przegladarka probek) 5.4.3 Cd.

W przypadku, gdy system jest wyposazony w kamere internetowg, funkcja ta przetacza
przegladarke kamery internetowej systemu, aby umozliwi¢ orientacje i wyréwnanie probki.

Review Layout (Uktad przegladu)

Pomaga uzytkownikowi skonfigurowa¢ wiele paneli obrazu w trybie Review (Database)
(Przeglad (Baza danych)) programu. Dostepne opcje uktadu to ,(7 X 1) Single” (1 X 1)
Pojedynczy), ,,(2 X 1) Double H” ((2 X 1) Podwajny H), (1 X 2) Double V” ((1 X 2) Podwdjny V),
S(1+(2X 1) Triple” (1 + (2 X 1) Potréjny) i ,(2 X 2) Quadruple” ((2 X 2) Poczwérny). Podczas
pracy z wieloma panelami uzytkownik moze raz klikngé wybrany panel/obraz w celu jego
zaznaczenia, a wybrany panel zostanie otoczony zielong prostokgtng ramkg. Obrazy w widoku
listy bazy danych lub miniatury bazy danych zostang otwarte w wybranym oknie po dwukrotnym
ich kliknieciu. Po uruchomieniu menu podrecznego (dostepnego po kliknigciu prawym
przyciskiem myszy) wspomnianych widokéw bazy uzytkownik moze wybra¢ z listy pod OPEN
TO- (Otworz w) jeden z dostepnych paneli, w ktérych moze otworzy¢ obraz (lewy, prawy, gorny,

dolny itd.). 5.4.4

Menu Tools

Menu Tools (Narzedzia) (Narzedzia)

Menu Tools (Narzedzia) znajduje sie w gérnym pasku menu, w lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego.

RERRN Frepe Tooki CHCOM Utiities  Help Rysunek 5.4.19
Prefenences Menu Tools (Narzedzia)
Service Mode
Advanced Tools ¥ AUTO SAVE ORIOFF B

EDGE SUPPRESSION ¥
TILE SUPPRESSION [
A:FAY Cabbestssn/Eapeouns Setup
FRESHOT AEC Expodurs Setup

IMAGE ENHANCEMENT Setup

PROPERTIES

DELETE Cunment Inage Recced
ADD  Cument Image Recoed

CAPTURE Screen Shot IPGEMP

Lagin Uiy
SrvelStore curent Image ] Cyli Migtomuted Adquritssng
Prird carrent image * QTHER ADVANCED Uher Tesls ¥

Preferences (Preferencije)

Menu Preferences (Preferencje) otwiera narzedzie zarzadzania konfiguracja, ktérego mozna
uzywac do zmiany réznych opcji lub parametrow.

A UWAGA: Opcja narzedzia Preferences (Preferencje) jest chroniona hastem, a dostep do niej
powinien mie¢ wytgcznie autoryzowany przedstawiciel serwisu Hologic.

& UWAGA: Zmiana parametrow konfiguracji bez odpowiedniej wiedzy lub autoryzacji moze
spowodowac utrate jakosci obrazu, uszkodzenie systemu lub jego awarie.

Service Mode (Tryb serwisowy)

Service Mode (Tryb serwisowy) jest chroniony hastem i witaczany przez autoryzowanych
technikéw Hologic w celu rozwigzywania problemow.

Service Tools (Narzedzia serwisowe)

Opcja Service Tools (Narzedzia serwisowe) jest zwykle szara. Jest aktywna tylko wtedy, gdy
system znajduje sie w trybie Service Mode (Tryb serwisowy).
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FaXItrO n® Path ggfgl?azr:@v%anie

System do radiograficznego badania probki V|S|ON

Save Reference Files (Zapisz pliki referencyjne) 5.4.4 Cd.

Opcja Save Reference Files (Zapisz pliki referencyjne) jest normalnie szara. Jest aktywna
tylko wtedy, gdy system znajduje sie w trybie Service Mode (Tryb serwisowy).

Opcja Advanced Tools (Narzedzia zaawansowane)

Opcja Advanced Tools (Narzedzia zaawansowane) oferuje rézne opcje konfiguracji aspektow
oprogramowania, takich jak post-processing i opcje konfiguracyjne.

Wiaczanie/wylaczanie opcji Auto Save (Automatyczne zapisywanie)

Jezeli funkcja Auto Save (Automatyczne zapisywanie) jest wtgczona, wszystkie kolejne zdjecia
sg zapisywane w bazie danych. Pliki zapisywane sg do katalogu Data Directory (Katalog
danych) zdefiniowanym w pliku konfiguracyjnym.

X-Ray Calibration/Exposure Set-up (Kalibracja promieniowania
RTG / konfiguracja ekspozycji)

Ta opcja nalezy do narzedzi zaawansowanych. Opcja X-Ray Calibration/Exposure Setup
(Kalibracja promieniowania RTG / ustawienia ekspozycji) pomaga w okresleniu prawidtowego
czasu ekspozycji dla wybranego ustawienia kV w celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu.
Szczegdtowy opis znajduje sie w punkcie 5.2.0i 5.2.1.

Preshot AEC Exposure Setup (Konfiguracja ekspozycji AEC
dla ujecia wstepnego)

System Faxitron Path wykorzystuje automatyczng kontrole ekspozycji (AEC), aby zapewni¢
najlepszg mozliwg jako$¢ obrazu po jednokrotnym nacisnigciu przycisku Start X-Ray (Wigcz
promieniowanie RTG). Oprogramowanie wykorzystuje ekspozycje Preshot (Ujecie wstepne) do
obliczenia optymalnych ustawien kV i czasu ekspozycji. Preshot (Ujecie wstepne) jest krotka,
trwajgcg zwykle 2—-3 sekundy ekspozycjg RTG. Oprogramowanie analizuje wyniki, aby okresli¢
kV i czas potrzebny do uzyskania najlepszej jakosci obrazu. Funkcja ekspozycji AEC ujecia
wstepnego jest konfigurowana fabrycznie i domysinie wtgczona.

Opcja Preshot AEC Exposure Setup (Konfiguracja AEC dla ujecia wstepnego) umozliwia
ustawienie systemu pod katem konkretnych wymagan dotyczacych obrazowania lub
kompensacji starzenia sie systemu.

Aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego Preshot AEC Exposure Setup (Konfiguracja AEC dla
ujecia wstepnego), przej$¢ do gérnego paska menu, wybraé kolejno opcje Tools (Narzedzia),
Advanced Tools (Narzedzia zaawansowane), a nastepnie opcje PRESHOT AEC Exposure
Setup (Konfiguracja AEC dla ujecia wstepnego). Patrz rysunek 5.4.19.
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Faxitron Path

System do radiograficznego badania probki

Wprowadzi¢ wartoéci PRESHOT
AEC dla ujecia wstepnego w oknie
widocznym po prawej stronie.

Przedstawione ustawienia odpowia-
dajg napieciu 26 kV i3-sekundo-
wemu czasowi ekspozycji przy
docelowej intensywnosci 10 000
jednostek ADU dla ustawienia dla
ujecia wstepnego. Uzytkownik moze
wprowadzi¢  wyboér  parametréw
ujecia wstepnego tylko przy wyborze
opcji DYNAMIC METHOD (Metoda
dynamiczna) w sekcji ANALYSIS
METHOD (Metoda analizy). Wybor
opcji STATIC METHOD (Metoda
statyczna) spowoduje uzycie
parametrow predefiniowanych przez
firme Faxitron. Ponadto uzytkownik
ma mozliwos¢ wyboru ustawien kV
i czasu ekspozycji w sekcji EXPO-
SURE TUNING METHOD (Metoda
dostosowania ekspozyciji).

W celu uzyskania doktadniejszych
obrazéw uzytkownik moze wprowa-
dzi¢ wartos¢ grubosci dla opcji SOFT
TISSUE (Sample) (Tkanka miekka
(prébka)) oraz TARGET INTENSITY
(Intensywnos$¢ docelowa) w ADU.
UWAGA: warto$ci na powyzszym

["Breshot AEC Setting: =

PRESHOT - AEC OMAOFF PRESHOT AMALYEIS METHOD

DYNAMIC METHOD
% [Acquire Preshat Image Before Every Imane, Analyze and
Ture Seltings)

W TURN OM PRESHOT - AEC

-

DYNAMIC PRESHOT PREFEREMCES

PRESHOT kv DESIRED [kV] 260
PRESHOT TIME DESIRED [s] 3.00

PRESHOT COMBINATION ‘[1]NDNE,DISEAF\D PRESHOT, SHOW 4EC SHOT ALOME j

EXPOSURE TUMING METHOD

® AUTOKY AUTOTIME 7 AUTO kY /FIXED TIME  FIRED kY ¢ AUTO TIME

7.30 450

THICKHESS/BEAM HARDENING A0VERBURN

j AUTODETECT SAMPLE THICKNESS

FROM PRESHOT /PRELOADED IMAGE IRERBE L E RN ERULECTIY

* Preshot and AEC shot are
assumed to have similar
sample-+rap thicknesses

ENTER SOFT TISSUE EQUIVALENT
SAMPLE+TRAY THICKNESS

[0] 0.00"=0.00cm

TARGET INTEMSITY

ENTER DESIRED MEAN
INTEMSITY UNDER SAMPLE  [ADU]

* GEMERAL RECOMMENDATION: Use
B0-90% of Mean Flat Field Yalue For
S atisfactony Results

10000.0
JEN
oo

rysunku sg tylko przykltadowe. Nalezy okresli¢ wtasciwg wartosc.

& Uwaga: Wartosci na powyzszym rysunku sg typowe dla systemu Faxitron Path. Nalezy
okresli¢ doktadne wartosci dla danego systemu.

W przypadku trybu AUTOMATIC EXPOSURE CONTROL (Automatyczna kontrola ekspozycji)
nacisng¢ przycisk Start (Start) w oprogramowaniu Vision (lub na panelu sterowania).
Oprogramowanie Vision wykona ujecie wstepne (krotka, niskodawkowg ekspozycje wstepng)
probki, aby utworzy¢ obszar zainteresowania (ROI) w celu uzyskania parametréw ekspozycji dla

optymalnej ekspozycji obrazu.

Login Utility (Narzedzie logowania)
Narzedzie Login Utility (Narzedzie logowania) znajduje sie w menu ADVANCED TOOLS (Narzedzia
zaawansowane) i pozwala uzytkownikowi na skonfigurowanie i aktywacje uwierzytelniania hastem
startowym dla oprogramowania Vision. Aktywacja tej funkcji w systemie Faxitron Path jest
opcjonalna. Jesli uzytkownik aktywuje uwierzytelnianie za pomoca hasta, bedzie proszony o podanie
hasta przy kazdym otwarciu programu. Program zostanie zamkniety, jesli nie zostanie wprowadzone

prawidtowe hasto.

Current Password:

NEW PASSWORD |
REENTERNEW |

CHAMGE
PASSWORD:

FASSWORD

AUTHENTICATE

OPTION: v E nforce Lser Authentication on Soltware Startup

Apply Changes

5.4.4 Cd.

Rysunek 5.4.20
Okno dialogowe ustawien AEC
ujecia wstepnego

Rysunek 5.4.21

Narzedzie logowania.
Ten sam ekran pojawi sie
podczas uwierzytelniania
przy starcie systemu.
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Properties (Wtasciwosci) 5.4.4 Cd.
Opcja Properties (Wtasciwosci) umozliwia ukrycie lub wyswietlenie pola informacji o obrazie.
Patrz rysunek 5.3.9.
Edit Current Image Record (Edytuj biezacy zapis obrazu)

Opcja obecnie nieuzywana.

Delete Current Image Record (Usun biezacy zapis obrazu)

Powoduje usuniecie biezgcego obrazu z katalogu plikow okreslonego w pliku konfiguracyjnym.

Add Current Image Record (Dodaj biezacy zapis obrazu)
Powoduje dodanie biezgcego obrazu do katalogu plikéw okreslonego w pliku
konfiguracyjnym.

Capture Screen Shot JPG/BMP (Przechwy¢ zrzuty ekranu
JPG/BMP)

Po wybraniu tego menu uzytkownik moze wykona¢ zrzut ekranu wyswietlanego aktywnego
okna. Uzytkownik moze okresli¢ nazwe pliku i wybra¢ opcje JPG lub BMP jako format
zapisywanego pliku.

Save / Store Current Image (Zapisz biezagcy obraz)

Uzytkownik moze przejs¢ do katalogu lub folderu plikow, w ktdrym ma zosta¢ zapisany obraz.
W podanym polu nalezy wprowadzi¢ nazwe pliku. Nalezy wybra¢ typ pliku, ktéry ma by¢ typem
pliku przeznaczonego do zapisu. Dostepnych jest wiele typéw plikow. Aby zapisa¢ plik
w formacie DICOM, nalezy zapozna¢ sie z trescig rozdziatu ,Funkcjonalnosé DICOM”.

Print Current Image (Drukuj biezacy obraz)
Drukuje biezgcy obraz na drukarce WINDOWS.

5.4.5
Image Tools (Narzedzia obrébki obrazu) Image Tools

Nastepujace funkcje sg dostepne do edycji pozyskanego lub pobranego obrazu po kiiknieciu ~ (Narzedzia obrobki
menu Image Tools (Narzedzia obrébki obrazu). Patrz rysunek 5.4.22. Opcje menu podrzednego obrazu)
sg aktywowane lub dostepne po jednokrotnym kliknieciu myszg wybranej opcji.

MEEERCEEE DICOM Utilities Rysunek 5.4.22
- Menu Image Tools (Narzedzia
Original Contrast obrobki obrazu)

Invert

Magnifier
Enhance

ROI Contrast

ROI Window Level
Ruler

ROI Statistics

ROI Histogram
ROI Profile

Line Profile
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Original Contrast (Kontrast oryginalny)

Opcja Original Contrast (Kontrast oryginalny) przywraca poziomy kontrastu oryginatu. Stuzy do
tego samego celu co przycisk Original Contrast (Kontrast oryginalny) w narzedziu Window
Level and Contrast (Poziom okna i kontrast). Patrz punkt 5.4.1 i rysunek 5.4.3.

Invert (Odwréc¢)

Opcja Invert (Odwrdé) powoduje odwrécenie wyswietlanego obrazu. Odwrécenie obrazu
powoduje odwrdcenie jego przezroczystosci: to, co czarne, staje sie biate, a to, co biate, staje
sie czarne. Szarosciom przypisana jest ich lustrzana przezroczystos¢. Ponowne klikniecie opcji
Invert (Odwro€) wylgcza funkcje. Petni takg samg funkcje jak przycisk Invert (Odwroc). Patrz
punkt 5.4.1 i rysunki 5.4.3 oraz 5.4.4.

Magnify (Powieksz)

Opcja Magnify (Powieksz) pozwala uzytkownikowi na powiekszenie obszaru zainteresowania.
Aby uzy¢ opcji Magnify (Powieksz), umiesci¢ kursor myszy nad obszarem, ktéry ma zostaé
powiekszony, a nastepnie klikng¢ lewym przyciskiem myszy. Obszar zainteresowania zostanie
powiekszony. Ponowne klikniecie opcji Magnify (Powieksz) wytgcza funkcje. Patrz rysunek
5.4.23. Uzytkownik moze regulowac wielko$¢ powiekszonego obszaru zainteresowania. Patrz
podmenu Magnifier Size (Wielko$¢ lupy) w punkcie 5.4.3.

Edge Enhance (Uwydatnienie krawedzi)

Opcja Edge Enhance (Uwydatnienie krawedzi) wyostrza krawedzie obszaréw dzieki réznicy
kontrastéw. Opcja poprawy krawedzi moze ogdlnie wzmacniaé szumy na obrazie. Ponowny
wybor tej opcji menu powoduje wytgczenie funkcji uwydatniania krawedzi. Klikniecie opciji
Original Contrast (Kontrast oryginalny) rowniez przywraca pierwotny stanu obrazu. Nalezy
pamietac, ze jest to funkcja inna niz funkcja Enhance Image (Ulepsz obraz) opisana w punktach
5.41i54.3.

ROI Contrast (Kontrast ROI)

Opcja ROI Contrast (Kontrast ROI) optymalizuje poziomy kontrastu w zdefiniowanym przez
uzytkownika obszarze zainteresowania (ROI). Po wybraniu opcji RO/ Contrast (Kontrast ROI)
klikng¢ i przytrzymac lewy przycisk myszy w punkcie poczgtkowym wybranego ROI, przeciggnaé
mysz i zwolni¢ przycisk myszy w punkcie koncowym ROI. Kontrast zostanie automatycznie
dopasowany do najlepszych pozioméw dla danego ROI. (ROI, patrz czesé Definicje).

ROI Window Level (Poziom okna ROI)

Opcja ROI Window Level (Poziom okna ROI) nie jest dostepna w aktualnej wersji oprogramo-
wania Vision.

5.4.5 Cd.

Rysunek 5.4.23
Magnify (Powigksz)
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Ruler (Linijka)

5.4.5 Cd.

Narzedzie Ruler (Linijka) umozliwia uzytkownikowi pomiar odlegto$¢ pomiedzy dwoma punktami
na wyswietlanym obrazie. Dlugo$¢ podana jest w milimetrach (mm). Po wybraniu opcji Ruler
(Linijka) klikng¢ i przytrzymac lewy przycisk myszy, zaczynajgc od punktu poczatkowego
pomiaru, po czym przeciggna¢ mysz i zwolni¢ przycisk myszy w punkcie koncowym pomiaru.
Linijka jest widoczna na obrazie jako czerwona linia.

Pomiar (w mm) jest wyswietlany na
koncu linijki. Funkcja linijki pozostaje
aktywna, dopoki uzytkownik nie
wybierze innego narzedzia
stuzgcego do obrobki zdjeé Ilub
dopdki nie zostanie wykonana inna
czynno$¢. Patrz rysunek 5.4.24 po
prawej stronie. Ponowne klikniecie
opcji Ruler (Linijka) wytacza funkcje.

Wskazowka: Aby uzyskaé idealnie
prostg linie lub linie pod idealnym
katem 45 stopni, nalezy przytrzymac
klawisz SHIFT (na klawiaturze),
trzymajgc jednoczesnie wcisniety
lewy przycisk myszy, a nastepnie
przeciagnac.

ROI Statistics (Statystyki ROI)

Rysunek 5.4.24
Ruler (Linijka)

Opcja ROI Statistics (Statystyki ROI) umozliwia wy$wietlenie okna dialogowego ze statystykami
obrazu. Klikng¢ i przytrzymac lewy przycisk myszy nad obszarem zainteresowania (ROI) obrazu
gtéwnego, przeciggna¢ kursor, aby zaznaczy¢ obszar, a nastepnie zwolni¢ przycisk myszy. Dane
statystyczne dla wybranego obszaru zostang wyswietlone po lewej stronie okna dialogowego,
adla catego obrazu — po prawej stronie okna. Wyswietlane dane statystyczne to: punkt
poczatkowy i koncowy ROI, minimalne, maksymalne i srednie wartosci intensywnosci oraz
odchylenie standardowe (STD). Aby zamkng¢ okno informacyjne Statistics (Statystyki),
wystarczy klikngé przycisk Close (Zamknij). Patrz rysunek 5.4.25. Ponowne klikniecie opcji RO/

Statistics (Statystyki ROI) wytacza funkcje.

Selected Region

Rysunek 5.4.25
ROI Statistics (Statystyki ROI)

Whole Image

[T op Left)=[583.1383)
[Battorn,Right)=[1183,2658)

Minirnurmn: 516
M awirnur: 7537
Mear:5620.00
STD: 955.60

[Top.Left)=(00]
[Buottor, Right)=(3072,3833]

Mirirnurn: 523

M arirnurn: 14042
Mear:3606.26
STO:4026.28

|
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ROI Histogram (Histogram ROI)

Opcja ROI Histogram (Histogram ROI) tworzy histogram dla ROl zdefiniowanego przez
uzytkownika. Po wybraniu pozycji menu umiesci¢ kursor myszy na wyswietlanym obrazie,
nacisng¢ i przytrzymac lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciggng¢ kursor, aby dokonac
zgdanego wyboru ROI. Zwolni¢ przycisk myszy. Zostang wyswietlone histogramy dla
wybranego ROI. Patrz rysunek 5.4.6.

Czarna krzywa to histogram wybranego obszaru. Niebieska krzywa to histogram catego obrazu.
Obie krzywe sg normalizowane wzgledem szczytowej maksymalnej wartosci piksela w wybranym
obszarze zainteresowania. Ponowne kliknigcie opcji ROl Histogram (Histogram ROI) wytgcza
funkcje.

Histogram
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Intensity Level
SAVEASTXT|  PRINT

ROI Profile (Profil ROI)

Opcja ROI Profile (Profil ROI) tworzy profil ROI zdefiniowanego przez uzytkownika. Po wybraniu
pozycji menu umiesci¢ kursor na wyswietlanym obrazie. Trzymajgc wcisniety lewy przycisk
myszy, przesung¢ kursor po obrazie, aby narysowac zdefiniowang przez uzytkownika ramke
wokét zadanego ROI. Zwolni¢ lewy przycisk myszy; nastgpi wyswietlenie profilu z wartosciami
poszczegdinych pikseli zdefiniowanego ROIl. Patrz rysunek 5.4.27. Domyslnie kierunkiem
usredniania dla wybranego ROI jest os krétka. O$ mozna przetgczaé w jedng i w drugg strone
przez wybdr przycisku SWITCH, HOR<->VERT (Przetgczanie pion-poziom). Ponowne kliknigcie
opcji ROI Profile (Profil ROI) wytgcza funkcje.

Horizontal Region Profile
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1000.00

=
@
£
2
=
o
=)
il
2
<

Horizontal Axis of Region From (1875.840) To (3163.899)
SWITCH - HOR<-»VERT | SAVEASTWT|  PRINT | [ CLOSE

5.4.5 Cd.

Rysunek 5.4.26
ROl Histogram (Histogram ROI)

Rysunek 5.4.27
ROI Profile (Profil ROI)
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Line Profile (Profil linii)

Opcja Line Profile (Profil linii) tworzy profil linii zdefiniowanej przez uzytkownika. Po wybraniu
opcji Line Profile (Profil linii) umiesci¢ kursor na wyswietlanym obrazie. Trzymajgc wcisniety
lewy przycisk myszy, przesungc¢ kursor po obrazie, aby narysowaé zdefiniowang przez
uzytkownika linie. Zwolni¢ lewy przycisk myszy; nastgpi wyswietlenie profilu z wartosciami
poszczegdlnych pikseli zdefiniowanej linii. Patrz rysunek 5.4.28. Domysinie pierwszy wybrany
punkt jest zawsze najbardziej na lewo (blisko poczatku) potozong czescig wykresu (tzn. o$
pozioma wykresu moze mie¢ rosngce lub malejgce indeksy pikseli (i, j), w zaleznosci od
wybranych punkiéw poczatkowych/koncowych). Ponowne klikniecie opcji Line Profile (Profil
linii) wytacza funkcje.

Graph Dialog

Line Profile
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Wbudowana funkcja Window Level (Poziom okna)

Oprogramowanie Vision ma wbudowang funkcje Window Level (Poziom okna). Nie ma
przycisku ani pozycji menu do jej wyboru. Funkcja Window Level (Poziom okna) jest
automatycznie aktywowana, gdy obraz jest pozyskiwany lub pobierany z bazy danych do
przegladu. Funkcja ta daje uzytkownikowi mozliwosé regulacji poziomu kontrastu i jasnosci
obrazu za pomocag myszy/kursora.

Klikng¢ i przytrzymac lewy przycisk myszy nad wyswietlanym obrazem, a nastepnie przesuwac
kursor w gore i w dét, aby uzyska¢ poziom jasnosci/ciemnosci, lub przesuwa¢ go w lewo
i w prawo, aby uzyskac niski/wysoki kontrast. Przesuwac¢ kursor az do uzyskania zgdanego
poziomu obrazu.

5.4.5 Cd.

Rysunek 5.4.28
Line Profile (Profil linii)
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Po nacisnieciu przycisku przedstawionego na rysunku 5.5.1, znajdujgcego sie w dolnej czesci okna
akwizycji obrazu, pojawia sie pasek miniatur aktualnych obrazéw pacjenta. Patrz rysunek 5.5.2.

N

BROWSER

W gornej czesci paska miniatur wyswietlana jest pomaranczowym tekstem data procedury dla
kazdej serii zdje¢.
Biezgcy obraz wyswietlany w oknie akwizycji obrazu jest zaznaczony na zielono.

Pasek miniatur obstuguje operacje przeciggania i upuszczania w celu umieszczenia obrazéw
w panelu wyswietlania obrazu lub panelu przegladania, w zaleznosci od potrzeb.

Ponadto za pomocg jednego klikniecia uzytkownik moze wybra¢ wiele obrazéw, a nastepnie
wybraé sposrod réznych opcji, aby zapisa¢ obrazy na dysku USB, wysta¢ je do PACS lub
usungé. Wybrane obrazy sg podswietlane na pomarahczowo.

Po lewej i prawej stronie znajdujg sie strzatki. W przypadku wykonania wielu zdje¢ uzytkownik
moze przeglgdac¢ wykonane zdjecia rosngco wedtug daty, naciskajgc strzatki w lewo / w prawo.

Dostepna jest réwniez opcja Open the Database (Otworz baze danych) (patrz rysunek 5.5.3),
ktéra powoduje przejscie do trybu przeglgdania. Ten sam przycisk jest odpowiednikiem nacisniecia
przycisku Review Mode (Tryb przegladania) w menu gtéwnym. Patrz rysunek 5.0.1i 5.6.1.

Tryb przegladania mozna uruchomi¢, klikajac przycisk Review (Przeglad) na stronie menu
gléwnego, patrz rysunki 5.6.1 i 5.0.1, lub przycisk Open Database (Otwoérz baze danych)
w przeglagdarce obrazéw biezgcych. Patrz rysunek 5.5.3. Kliknigcie ktéregokolwiek z tych
przyciskéw spowoduje otwarcie bazy danych, jak pokazano na rysunku 5.6.2.
W trybie przeglgdania system pozostaje w stanie gotowosci. @

Review

Baza danych skiada sie zasadniczo z trzech sekcji lub okien podrzednych. Po lewej stronie
znajduje sie sekcja Patient List Table (Tabela z listg pacjentéw), po prawej stronie u gory sekcja
Procedure List (Tabela z listg procedur), a po prawej stronie u dotu sekcja Image Thumbnail
List/Viewer (Lista/Przeglgdarka miniatur obrazéw).

5.5.0

Przegladarka
obrazéw biezgcego
pacjenta

Rysunek 5.5.1

Ikona przegladarki obrazow
biezacego pacjenta

Rysunek 5.5.2
Przegladarka obrazow biezgcego
pacjenta

Rysunek 5.5.3
Przycisk bazy danych obrazéw

5.6.0
Baza danych

Rysunek 5.6.1
Ikona trybu przegladania
wySwietlana w menu gtdwnym

Rysunek 5.6.2
Baza danych obrazéw
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Tabele list dziatajg w porzadku od gory do dotu, zgodnie ze wskazaniem strzatki: 5.6.0 Cd.
Lista pacjentéw--->Lista zabiegéw--->Lista/przegladarka miniatur obrazow.

Okno wyboru pacjenta znajduje sie u gory po lewej stronie. Okno procedury znajduje sie
w prawym gornym rogu.

Po wybraniu pola Patient (Pacjent) aktywne staje sie okno Procedure (Procedura). W oknie
Procedure (Procedura) wyswietlana jest lista wszystkich procedur wykonanych u wybranego
pacjenta. Dodatkowo w prawym dolnym rogu wyswietlane sg wszystkie obrazy odpowiadajgce
danemu pacjentowi. Nie jest mozliwe wybranie kilku pacjentow.

Po wybraniu procedury lista/przegladarka miniatur zdjec jest filtrowana, aby pokaza¢ tylko te,
ktére odpowiadajg wybranej procedurze. Istnieje mozliwosé wyboru wielu procedur, trzymajgc
wcisniety klawisz Shift i klikajac lewym przyciskiem myszy kazda z nich. Wszystkie obrazy dla
wybranych procedur zostang odpowiednio wyswietlone.

¢ Sortowanie bazy danych mozna ustawi¢ przez kliknigcie gornych pdl, takich jak Patient 1D
(Identyfikator pacjenta) i Last Name (Nazwisko), wedtug ktérych bedzie sie odbywato
sortowanie. Po kliknigciu kursorem myszy na jednym z pdl bazy danych w polu pojawi sie
maty wskaznik w postaci strzatki. Uzycie lewego przycisku myszy i ponowne zaznaczenie
pola zmienia strzatke z rosngcej na malejgcg lub odwrotnie. Wybrane pole zostanie
odpowiednio posortowane w sposéb automatyczny.

e Paski przewijania w bazie danych utatwiajg nawigacje.

o Lista/przegladarka miniatur oferuje mozliwos¢ klikniecia symbolu ,+”, co pozwala na
automatyczne dodanie obrazu do panelu przegladania. Uzytkownik moze doda¢ do czterech
zdje¢ w panelach przegladu. Panele przegladu sg automatycznie dopasowywane, aby objg¢
cztery obrazy.

e Te same opcje, ktére sg dostepne w przegladarce obrazéw biezgcego pacjenta (patrz
rysunek 5.5.2), znajdujg sie réwniez w gornej czesci bazy danych. Udostepnione sg jednak
réwniez dodatkowe opcje, ktére opisano w punkcie 5.5.2.

Wazna uwaga: Obrazy ,miniaturowe” (.PNG) sg oddzielnymi plikami pochodzgcymi od plikéw
z rzeczywistymi danymi obrazu (DCM, DAT, DMM lub RAW). Majg one takg samg nazwe pliku
jak plik obrazu, ale réznig sie rozszerzeniem (.PNG). Mozliwe jest istnienie pliku graficznego
bez ,miniatury”. W takim przypadku oprogramowanie Vision podejmie prébe automatycznego
utworzenia miniatury obrazu, ktéry ma zosta¢ zatadowany do bazy danych. W razie niepowo-
dzenia obraz nie zostanie wyswietlony.

Save Image(s) (Zapisz obraz(y))

Przycisk Save Image(s) (Zapisz obraz(y)) jest dostepny po wybraniu wpisu z tabeli obrazéw
lub listy miniatur, bgdz tez biezacych obrazéw pacjenta; w przeciwnym razie jest wytgczony.
Wybrany obraz mozna zapisa¢ w nastepujgcych popularnych 8-bitowych formatach: JPEG,
BMP, TIFF i RAW. Mozna go rowniez zapisa¢ w 16-bitowym formacie TIFF.

Poziom okna zapisanego obrazu jest poziomem domysinym. Jezeli zachodzi potrzeba
uporzgdkowania poziomu okna, zatadowa¢ obraz do widoku obrazu i wydrukowaé¢ go stamtad
zamiast z okna dialogowego bazy danych.

Send Image(s) to PACS (Wyslij obraz(y) do PACS)

Ta funkcja umozliwia wysytanie obrazu(-6w) do wstepnie skonfigurowanego serwera DICOM
PACS. Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie 5.7.0.
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VISION

Funkcje i narzedzia menu Image Database (Baza danych)

Dostepne sg funkcje umozliwiajgce nawigacje, wyszukiwanie
w bazie danych, a takze edycje, usuwanie i dodawanie ADDITIOMAL OPTIONS
rekordéw do bazy danych. Funkcje te sg objasniane przez
pozycje menu bazy danych. Dostep do nich jest mozliwy za _
pomocg przycisku goérnego poziomu oznaczonego jako Print
Additional Options (Opcje dodatkowe) w bazie danych. View
Search
Tools

Open

Close Database

Menu Open (Otworz)

Menu Open (Otwdrz) obejmuje tylko jedng opcje, ti. Open Image from File (Otwérz obraz
z pliku), ktéra otwiera okno dialogowe Windows, pozwalajgce uzytkownikowi na nawigacje
i otwieranie plikéw obrazéw znajdujgcych sie na dyskach lokalnych lub sieciowych.

Menu Print (Drukuj)

Menu DB-PRINT (Drukuj z BD) oferuje funkcje druku obrazu/procedury/pacjenta. Patrz rysunek
46.4.

Print Image to Local Printer

Print Image(s) to DCM Printer

Print Image to Local Printer (Drukuj obraz na drukarce lokalnej)

Opcja Print Image to Local Printer (Drukuj obraz na drukarce lokalnej) jest dostgpna po
wybraniu wpisu z tabeli obrazéw lub listy miniatur; w przeciwnym razie jest wytgczona. Wybrany
obraz zostanie wydrukowany przy uzyciu lokalnej drukarki domysinej systemu Windows.

Poziom okna drukowanego obrazu jest poziomem domysinym. Nie zaleca sie, aby uzytkownicy
drukowali z tego menu, chyba ze sg zadowoleni z wydrukéw ustawionych na domysine poziomy
okien obliczone przez program. Uzytkownik moze najpierw wczytaé obraz do okna Image View
(Review) (Widok obrazu (Przeglad)), a nastepnie dostosowac obraz do zgdanych poziomow
okna. Gdy uzytkownik jest zadowolony z poziomu okna, moze uruchomi¢ funkcje Print (Drukuj)
z menu okna Image View (Widok obrazu). Okno dialogowe Format Options (Opcje formatu)
umozliwia wybor sposrod formatéw drukowania.

Print Image(s) to DCM Printer (Drukuj obraz(y) na drukarce DCM)
Ta funkcja wysyta obraz(y) do wstepnie skonfigurowanej drukarki DICOM.

Menu View (Widok)

Menu View (Widok) udostepnia uzytkownikowi szereg opcji wptywajgcych na widok bazy
danych. Patrz rysunek 5.6.5.

Show All DB Entries
Refresh DB Entries

Browse Data Dir. (No DB)
Browse Any Dir. (No DB)

5.6.1

Additional Options
(Opcje dodatkowe)
bazy danych

Rysunek 5.6.3
Menu opcji dodatkowych

Rysunek 5.6.4
Menu drukowania z bazy danych

Rysunek 5.6.5
Menu widoku bazy danych
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Show All DB Entries (Pokaz wszystkie wpisy w BD)

Wczytuje ponownie tabele Patient (Pacjent) z pliku bazy danych. Wszelkie nowe zmiany lub dodatki
do bazy danych zostang zastosowane do tabeli. Wybdr ten usuwa réwniez wszelkie aktywne filtry
wyszukiwania, ktére mogly by¢ stosowane do tabel. Filtr wyszukiwania jest szczegétowo opisany
w temacie Wyszukiwanie w bazie danych, ktéry znajduje sie ponizej.

Refresh DB Entries (Odswiez wpisy w BD)

Odswieza tabele pacjentéw, ale utrzymuje istniejacy filtr wyszukiwania, ktory byt zastosowany.

Browse Data Directory (No DB) (Przegladaj katalog danych (bez BD))

Wyswietla wszystkie miniatury obrazéw w katalogu danych zatozonym przez plik konfiguracyjny. Pliki
te sg wyswietlane w przegladarce miniatur. Nie sg powigzane z baza danych ani z listami tabel.
Narzedzie to jest pomocne przy przeglagdaniu niezarejestrowanych obrazéw lub rozwigzywaniu
probleméw z bazg danych dla obrazéw znajdujgcych sie w biezgcym katalogu danych.

Browse Any Directory (No DB) (Przegladaj dowolny katalog (bez BD))

Umozliwia uzytkownikowi przeglagdanie dowolnego katalogu plikéw. Pliki te sg wy$wietlane
w przegladarce miniatur. Nie sg powigzane z bazg danych ani z listami tabel. Narzedzie to jest
pomocne przy przegladaniu katalogu obrazéw, ktéry nigdy nie zostat zapisany w bazie danych, lub
gdy rekordy bazy danych sg uszkodzone.

Menu Search (Wyszukiwanie)

Narzedzia Search (Wyszukiwanie) w bazie danych, patrz rysunek 5.6.6, umozliwiajg szczegdtowe
wyszukiwanie lub filtrowanie bazy danych. Wybor menu DB-Search (Wyszukiwanie w BD) pozwala
uzytkownikowi na przeprowadzenie szczegotowego i specyficznego wyszukiwania. Po
wprowadzeniu i uaktywnieniu kryteriow wyszukiwania w oknie dialogowym DB Search
(Wyszukiwanie w BD), patrz rysunek 5.6.7, filtr wyszukiwania jest stosowany do wszystkich tabel
listy w oknie dialogowym Image Database (Baza danych obrazéw). Uaktywnione kryterium
wyszukiwania nazywane jest filtrem wyszukiwania i pozostaje skuteczne do momentu gdy
uzytkownik wybierze opcje Stop Search (Zatrzymaj wyszukiwanie) z menu DB-Search
(Wyszukiwanie w BD) lub Show all DB Entries (Pokaz wszystkie wpisy BD) z menu DB-View
(Widok bazy danych). Aktywny filtr wyszukiwania jest zawsze wy$wietlany w tytule okna
dialogowego Image Database (Baza danych obrazéw).

Start Search

Stop Search

Start Search (Rozpocznij wyszukiwanie)

Opcja Start Search (Rozpocznij wyszukiwanie) umozliwia otwarcie okna dialogowego DB Search
(Wyszukiwanie w BD), ktére pozwala uzytkownikowi natozy¢ aktywny filtr wyszukiwania na baze
danych. Po otwarciu okna dialogowego wyszukiwania strona Database (Baza danych) zostaje
zamknieta, a oprogramowanie powraca do strony Image Acquisition (Akwizycja obrazu). Strona
Database (Baza danych) automatycznie zostanie ponownie otwarta po zamknieciu okna
dialogowego wyszukiwania.

SEARCH BY: Enter ACCESSION HUMBER
|[Ac:c:essi0nNumber] j |

CLICK -0K--TO ACTIMATE SEARCH FILTER ON THE DATABASE

(0].8 | Cancel

5.6.1 Cd.

Rysunek 5.6.6
Menu wyszukiwania bazy
danych

Rysunek 5.6.7
Uruchamianie funkcji DB-
SEARCH (Wyszukiwanie w BD)
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Menu rozwijane zawierajg liste kategorii wyszukiwania. Wybra¢ kategorie wyszukiwania i wpisac
zgdany parametr wyszukiwania, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie. Wybra¢ opcje Start (Start), aby
rozpocza¢ wyszukiwanie. Jesli kategoria moze mie¢ wiecej niz jeden osobny wpis, wyswietlone
zostang wszystkie wpisy dla tej kategorii.

Stop Search (Zatrzymaj wyszukiwanie)

Opcja Stop Search (Zatrzymaj wyszukiwanie) wytacza wszystkie aktywne filtry wyszukiwania,
czysci wszystkie tabele list i ponownie taduje liste wszystkich pacjentéw do tabeli listy pacjentow.

Menu Tools (Narzedzia)

Menu DB-Tools (Narzedzia BD) obejmuje funkcje Image/Procedure/Patient (Obraz/Procedura/
Pacjent), a ponadto niektore uzyteczne funkcje stuzgce do naprawy lub formatowania bazy danych.
view
Search
Edit Image Record

e Eaies Add Record to DB

Import Records in DIR to DB
Reformat All DB

Edit Image Record (Edytuj rekord obrazu)

Funkcja Edit Image Record (Edytuj rekord obrazu) nie jest obecnie dostepna w oprogramowaniu Vision.

Add Record to DB (Dodaj rekord do BD)

Opcja ta jest dostepna po wybraniu wpisu z tabeli obrazéw lub listy miniatur; w przeciwnym razie
pozostaje nieaktywna. Jest to szczegdlnie przydatne w czasie przegladania katalogu bez bazy
danych z wpisami dostepnymi dla obrazéw w tym katalogu. Uzytkownik moze wybra¢ pojedynczy
obraz z listy miniatur i doda¢ rekordy tego obrazu do bazy danych. Jezeli wpis w bazie danych juz
istnieje dla wybranego zdjecia, to nie spowoduje zadnych szkdd, moze jedynie zaktualizowa¢ baze
danych w zakresie miejsca, w ktérym aktualnie znajduje sie plik zdjecia, tj. nazwy pliku/folderu.

Import Records in DIR to DB (Importuj rekordy z KAT do BD)

To narzedzie pomaga przegladac i wybra¢ folder, a nastepnie wypetni¢ baze danych wszystkimi
odpowiednimi wpisami dla wszystkich plikow obrazu w wybranym katalogu (z uwzglednieniem
podkatalogéw). Obrazy mogg by¢ w formacie DCM, DAT, DMM i RAW. Jezeli brakuje miniatur
obrazéw, narzedzie to wygeneruje réwniez miniatury BMP w tym samym katalogu.

Reformat All DB (Formatuj catg BD)

Narzedzie Reformat All DB (Formatuj catg BD) pomaga zmieni¢ format pdl Date (Data)
[RRRR/MM/DD], Date/Time (Data/godzina) [RRRR/MM/DD HH:MM:SS] w tabelach, a takze
zmienia litery wpiséw w niektorych innych polach na wielkie. Jest to przydatne narzedzie, gdy jakis
starszy plik bazy danych jest importowany i otwierany po raz pierwszy lub gdy uzytkownik recznie
zmienia wpisy w bazie danych za pomocag MS Access.

Dodatkowe uwagi dotyczace bazy danych

e Mozliwos¢ wyjscia z bazy danych, pozostajac w trybie przegladania, oferuje opcja Additional
Options (Opcje dodatkowe).

e Przycisk w lewym gérnym rogu bedzie sie dostosowywat i zmieniat swojg funkcje, stajac sie
przyciskiem Back to Acquisition (Powrét do akwizycji), Back to the Main Menu (Powrét do
menu gtéwnego) lub Close Database (Zamknij baze danych), w zaleznosci od $ciezki
wykorzystywanej do wyswietlenia ekranu Database (Baza danych) oraz od tego, co jest
najodpowiedniejsze.

5.6.1 Cd.

Rysunek 5.6.8
Menu narzedzi bazy danych
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Edycja lub usuwanie informacji o pacjencie z bazy danych 5.6.1 Cd.
Uzytkownik moze edytowac lub usuwac informacje o pacjencie z poziomu bazy danych. Klikng¢
prawym przyciskiem myszy wpis pacjenta w goérnej czesci bazy danych, aby otworzy¢ okno
dialogowe. Patrz rysunek 5.6.9.
1D6758 DOE 2019/03/2 Rysunek 5.6.9

D56 DOE 2019/03/3

Patient Name: L JANE -

JD8679  DOE n /] '
Patient ID: Ll D8679

Edit Patient Information

Delete Patient Information
Date of Birth: 1920/03/23

Sex:

Klikniecie przycisku Edit Patient Information (Edytuj Save Changes
informacje o pacjencie) spowoduje otwarcie okna
dialogowego Patient Information (Informacje
o pacjencie). Patrz rysunek 5.6.10. Klikngé <
przycisk Cancel (Anuluj), aby powrdci¢ do bazy
danych bez wprowadzania lub zapisywania zmian. Klikniecie przycisku Save Changes (Zapisz
zmiany) spowoduje otwarcie okna dialogowego Confirmation (Potwierdzenie). Klikng¢ przycisk
Yes (Tak), aby potwierdzi¢ i kontynuowaé. Zmiany zostang zapisane, a uzytkownik zostanie
odestany do bazy danych; wybor opcji No (Nie) powoduje uniewaznienie zmian i powrét do bazy
danych. Przycisk Cancel (Anuluj) spowoduje powr6t do okna dialogowego Patient Information
(Informacje o pacjencie).

& Uwaga: Jezeli w systemie aktywowano hasto startowe (patrz temat Narzedzie logowania
w punkcie 5.4.4 i rysunek 5.4.21), to samo hasto bedzie wymagane przy prébie wyboru opciji
Delete Patient Information (Usun informacje pacjenta) z bazy danych.

Standard DICOM
Czym jest standard DICOM?

Standard Digital Imaging and Communications in Medicine (DICOM) to seria protokotow
wykorzystywanych przez sprzet i oprogramowanie medyczne w celu zapewnienia zgodnosci
i wymienialnosci danych z innym sprzetem lub oprogramowaniem medycznym.

Gdy plik jest zapisywany w formacie DICOM, powstaje plik zawierajacy istotne dane pacjenta,
urzadzenia obrazowego, dane sprzetowe i dane obrazu — wszystko w jednym pliku. Ponadto
zapisany plik zawiera specyficzne cechy, dzieki ktérym komputer i oprogramowanie mogg go
identyfikowa¢ jako plik standardu DICOM. Gdy aplikacja rozpozna plik jako plik standardu
DICOM, moze uruchomi¢ czytnik DICOM i prawidtowo wyodrebni¢ dane, niezaleznie od
pochodzenia pliku.

Plik utworzony przy uzyciu protokotu DICOM ma nastepujgca strukture.

Preambuta Nagtowek

Prefiks

Element danych

Element danych

Preambuta sktada sie ze 128 bajtéw, z ktérych wszystkie sg
zazwyczaj ustawione na 00H, chyba ze nie sg uzywane przez
profil aplikacji lub konkretng implementacje; prefiks sktada sie | Elementdanych | Zestaw danych
z 4 bajtéw, tworzac cigg znakéw DICM zakodowany jako wielkie Element danych
litery zestawu znakow I1SO 8859 GO; a elementy danych sg
dowolnie duze (lub mate) i zawierajg dane.

Element danych

Element danych

Okno dialogowe edycjilusuwania
(po lewej)

Rysunek 5.6.10
Informacje o pacjencie

(po prawej)

5.7.0
Funkcja DICOM

Rysunek 5.7.1
Struktura protokotu DICOM
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Modalnos¢ 5.7.0 Cd.

Ustawienia plikow DICOM dla Modality (Modalnosci) sa dostepne z gérnego paska menu
poprzez wybranie opcji DICOM Utilities (Narzedzia DICOM), a nastepnie DICOM Modality

Setup (Konfiguracja modalno$ci DICOM). Help Rysunek 5.7.2

DICOM MODALITY Setup Menu narzedzi DICOM
DUMP DICOM Header

Mozna wybrac¢ typ pamieci DICOM: Presentation (Prezentacja) lub Processing (Przetwarzanie).
W tym samym oknie dialogowym mozna wybra¢ modalnos¢ obrazu DICOM: Digital X-Ray
(Cyfrowe RTG) lub Digital X-Ray Mammography (Cyfrowa mammografia RTG). Sktadnia
przekazu i reprezentacja wartosci nie sg definiowane przez uzytkownika. Sg one zawsze
przypisane do META HEADER PRESENT, LITTLE_ENDIAN i VR_IMPLICIT.

(o —ee— Rysunek 5.7.3
we Sl (stawienia modalnosci DICOM

Ustawienia domysine
DICOM Storage Type Walue Representation ¥

¢ Storage For Presentation {* Irnplicit

" Storage For Processing " Explicit*

DICOM Image kodality Transfer Syntax
(v Digital -
+ Digital ¥-ray Image [General) & Lile Endian
(" Digital ¥-ray Mammoagraphy Image " Big Endian®

[*] IMPLICITR and LITTLE-EMDIAN spmtax iz recommendad. Other options may
not be fully compatible with third party zoftware or DICOM services. IMPLICIT VR
and BIG-EMDIAN cannot be simultaneously selected.

Default DICOM Servers

STORE1 | -]

STORE 2 |
[v Enable Single-Click Auta Store

=]
PRINT | |
B2

[¥ Enable Single-Click Auto Print

MWL |

[v Enable Auto Search when Connecting o MywL Server
[¥ Enable Single-Click Auto MwL Connection

[ Autoclose dialog after 5 seconds of successful ransfer/printing.

Click DICOM Servers buttan to add, configure
DICOM Servers... | o delete DICOM servers.

[u]8 | Cancel

A UWAGA: Po wybraniu modalnosci DICOM pozostajg one w mocy nawet po zamknieciu
oprogramowania Vision. Ustawienia modalnosci sg zapisywane i pozostang w skonfigurowanej
formie do czasu ich ponownej zmiany za pomocg ustawien pliku DICOM. Ustawienia te (typ
pamieci, modalno$¢, skiadnia przekazu, reprezentacja wartosci) bedg obowigzywac¢ dla
wszystkich funkcjonalnosci DICOM Local Save (Lokalny zapis DICOM) lub Print (Drukuj).
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Default DICOM Servers (Domysine serwery DICOM) 5.7.0 Cd.

Ta sekcja obejmuje ustawienia dla domysinych serweréw DICOM oraz do automatyzacji niektérych
proceséw podczas zapisywania, drukowania lub przeszukiwania serweréw PACS i MWL.

Pola wyboru Enable Single-Click Auto Store (Wiacz automatyczne wyszukiwanie po jednokrotnym
kliknieciu), Print (Drukuj) lub MWL Connection (Potgczenie MWL) pozwalajg uzytkownikowi na
zapisywanie lub drukowanie obrazéw lub automatyczne fgczenie sie z serwerem MWL. Jesli do tych
czynnosci wykorzystywany jest jeden serwer PACS lub wiekszos¢ pracy wykonywana jest na jednym
serwerze PACS, nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole wyboru, aby zautomatyzowac te czynnosci.

Opcja Enable Auto Search When Connecting to MWL (Wlgcz automatyczne wyszukiwanie przy
potaczeniu z serwerem MWL) spowoduje, ze podczas wyszukiwania danych pacjenta aplikacja
automatycznie wykona wyszukiwanie z domysinymi ustawieniami wyszukiwania.

Opcja Auto close dialog after N seconds of successful transfer/printing (Automatyczne zamykanie
okna dialogowego po n sekundach od pomysinego transferu/drukowania) spowoduje automatyczne
zamkniecie okna dialogowego DICOM Networking (Sie¢ DICOM) po uptywie okreslonej liczby sekund.
Okno dialogowe nie zostanie zamkniete automatycznie, jesli wystgpit btad podczas przesytania lub
drukowania.

Kliknigcie przycisku DICOM Servers (Serwery DICOM) spowoduje otwarcie okna dialogowego
DICOM Networking (Sie¢ DICOM). Patrz rysunek 5.7.5.

DICOM Save Local (Zapis lokalny DICOM)

Aby zapisa¢ biezacy obraz na lokalnym dysku/katalogu, klikngé prawym przyciskiem myszy dowolne
miejsce obrazu. Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego pokazanego na rysunku 5.7.4 ponize;j.
Klikna¢ opcje Save/Store current image (Zapisz biezgcy obraz), a nastepnie wybierz opcje As local
DICOM image (Jako lokalny obraz DICOM). Spowoduje to wyswietlenie standardowego okna
dialogowego File Save (Zapisz plik) systemu Windows. Przej$¢ do zgdanego katalogu/folderu lub
klikngé go, wprowadzi¢ nazwe pliku i klikngé przycisk Save (Zapisz).

L/EIETE CUITENT IMAgE recora Rysunek 574

Sddnsui=carc Okno dialogowe Save Current
Save/Store current image 3 | LIS Archive image Image (ZaPiSZ bIeZEle obraz)
Print current image 3 As local DICOM image

As local image

More options...

MAGAZYN PACS i DRUKOWANIE Z SYSTEMU PACS

Oprogramowanie Vision umozliwia przechowywanie w systemie PACS (DICOM) i drukowanie
z systemu PACS (DICOM). Opcje te sg dostepne w calym oprogramowaniu. Na przyktad po wybraniu
przycisku PACS Store
(Magazyn PACS) moze
zostac¢ wyswietlone nas
tQpUjaCe okno Session [] DICOM Network Connections
dialogowe: DICOM |__oosesin | =
Networking (Sie¢ | __Moversesn |
DICOM). To okno |_ fewoEsesen |
dialogowe  umozliwia |_#ssoceronis |

uzytkownikowi wykona-

nie zapisu DICOM, wyd- =
ruku DICOM Ilub do- |t |
danie, modyfikacje Ilub __ecoonor |
usuniecie potgczenh sie-

ciowych DICOM Iub
urzgdzen peryferyjnych. ST

5L, DICOM Netwarking Dislog - Biap C=ren < Rysunek 5.7.5
SESSIOM  SECURITY VIEW COMMAND PREFERENCES Okno dialogowe DICOM

Networking (Sie¢ DICOM)

DICOM Network Messages Log

CLOSE
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MAGAZYN PACS DICOM

Oprogramowanie Vision obstuguje ustuge DICOM 3.0 C-STORE. Umozliwia ona wystanie obrazu
lub serii obrazéw (w ramach okreslonej procedury) do zdalnego systemu przechowywania
zgodnego z jednostkg zastosowania (AE) DICOM, takiego jak PACS. Funkcja DICOM Store jest
takze dostepna w catym oprogramowaniu Vision. Modyfikacje prezentacji i przetwarzania sg
mozliwe z poziomu DICOM Modality Setup (Konfiguracja modalno$ci DICOM) w menu Tools
(Narzedzia).

& Uwaga: W przypadku magazynu DICOM opcja SET FILM Attributes (Ustaw atrybuty kliszy)
bedzie szara.

Uzytkownik moze doda¢ nowa konfiguracje dla zdalnej AE DICOM, do ktdrej ma zosta¢ wystany
obraz lub wybrac¢ z juz skonfigurowanych, widocznych w obszarze DICOM Network connections
(Potaczenia sieciowe DICOM), w oknie dialogowym DICOM Networking (Sie¢ DICOM).
Dwukrotne klikniecie (lub pojedyncze klikniecie, a nastepnie nacisniecie przycisku Connect
(Potacz)) ikony zdalnej AE DICOM, oprogramowanie Vision ustanowi potgczenie i asocjacje
DICOM z wybrang zdalng AE. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia obraz mozna wystac
w celu zapisania, naciskajgc przycisk Store (Zapisz). Po wybraniu przycisku Store (Zapisz)
oprogramowanie Vision wysle wybrany obraz do zdefiniowanej zdalnej AE DICOM. Jedli
operacja zapisu powiedzie sie, zdalna AE DIOCM wysle potwierdzenie odbioru i zapisania
obrazu(-6w). Jezeli operacja nie powiedzie sie, zdalna AE DICOM wysle kod btedu wskazujgcy
przyczyne niepowodzenia.

Pojedynczy obraz moze by¢ réwniez wystany w celu zapisania go poprzez klikniecie prawym
przyciskiem myszy miniatury obrazu w przegladarce bazy danych i wykonanie tej samej procedury
opisanej wczesniej. Mozliwe jest wystanie catej serii (procedury) obrazéw do zapisania. W tym
celu nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy nazwe serii (procedury) wyswietlanej na ekranie
Database Browser (Przegladarka bazy danych) i ponownie postepowac¢ zgodnie z opisanym
powyzej protokotem.

Add Session (Dodaj sesje)

Przycisk Add Session (Dodaj sesje) umozliwia otwarcie okna dialogowego Session (Sesja),
w ktorym uzytkownik moze skonfigurowaé nowe potgczenie ze zdalng AE DICOM.

Aby utworzy¢ nowa konfiguracje potaczenia ze zdalng AE DICOM, uzytkownik musi dysponowac
nastepujgcymi informacjami: tytut jednostki zastosowania (AE), wybdr funkcji do wykonania
DICOM/PACS, adres IP i numer portu dla serwera (tj. drukarki DICOM lub systemu PACS).

Wymagany jest ponadto tytut AE i numer portu systemu uzytkownika (klient). Wypetnié
odpowiednie pola danych i wybra¢ opcje OK, aby utworzy¢ nowg konfiguracije.
Wybér domysinego zachowania funkcji sesji DICOM/PACS

Istniejg obecnie cztery (4) typy funkgiji, ktére sesja DICOM moze reprezentowac jako domysine.
Znajdujg sie one na liscie rozwijanej Function (pole kombi) widocznej na ponizszych rysunkach.
Lista obejmuje ponadto:

1. Potaczenie OGOLNE DICOM/PACS BRSNS o
2. Potgczenie z MAGAZYNEM DICOM N | oK. |
3. Polagczenie z DRUKARKA DICOM Server Cancel
4. Potgczenie z LISTA ROBOCZA BETie: |
modalnosci. Function: | GENERAL |
STORE

IPaddess: |UEL 15T

Port Mumber: |0

Client

AE Title:  |FAXITRON_DR

Port Mumber: [0

5.7.0 Cd.

Rysunek 5.7.6
Okno dialogowe Session
Properties (Wfasciwosci sesji)
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Celem funkcji DICOM jest umozliwienie utworzenia (dodania) sesji/potgczenia, ktére pozwala
na uzywanie ,urzgdzenia” DICOM/PACS tylko w sposéb skonfigurowany przez uzytkownika,
dla okreslonej kategorii funkcji. Po skonfigurowaniu podczas przegladania lub uzywania okna
dialogowego DICOM Networking (Sie¢ DICOM) (patrz rysunek 5.7.5 powyzej) tylko ikona
odpowiadajgca wybranej funkcji bedzie aktywna i podswietlona. Oznacza to, ze bedzie koloru
niebieskiego, a nie szara. Na przyktad na rysunku 5.7.5 powyzej przedstawione sg trzy (3) ikony
reprezentujgce kolejno: magazyn DICOM (DICOM Store 1) (Magazyn DICOM 1), drukowanie
z systemu PACS (DICOM Print 1) (Drukowanie DICOM 1) oraz liste roboczg modalnosci
(DICOM-MWL) (DICOM-MWL). Poniewaz przycisk DICOM Store (Magazyn DICOM) zostat
wybrany wczesniej, jest on jedynym aktywnym (niebieski ekran). Dziata to tak samo takze
w przypadku innych trybow.

Modify Session (Modyfikuj sesje)

Przycisk Modify Session (Modyfikuj sesje) otwiera okno dialogowe dla wybranej AE DICOM.
W tym oknie uzytkownik moze zmodyfikowaé informacje o serwerze i kliencie objasnione
w opisie opcji Add Session (Dodaj sesje).

Remove Session (Usun sesje)

Przycisk Remove Session (Usun sesje) powoduje usuniecie wybranej konfiguracji AE DICOM
z oprogramowania Vision. Po usunieciu konfiguracji AE DICOM nie mozna jej przywroci¢, chyba
ze uzytkownik recznie wprowadzi ponownie wymagane dane za pomoca przycisku Add Session
(Dodaj sesje). Wymagane bedzie potwierdzenie dziatania; patrz ponizej.

F N
Vision l"' """"J

5.7.0 Cd.

Rysunek 5.7.7
Weryfikacja usuniecia
istniejgcego pofgczenia
sieciowego DICOM
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Association (Asocjacja) 5.7.0 Cd.
Przycisk Association List (Lista asocjacji) otwiera okno dialogowe Association (Asocjacja),
przedstawione ponizej, za pomocg ktdrego uzytkownik moze edytowac¢ parametry i protokoty
uzywane przez oprogramowanie Vision podczas negocjowania potgczenia ze zdalng AE
DICOM. Opcje te powinny by¢ modyfikowane tylko przez zaawansowanego uzytkownika
znajgcego protokoty asocjacyjne DICOM.
e == 3 Rysunek 5.7.8
Wersion: ,17
Application Contest: |1 .2.840.10003.3.1.1.1 ]
b ax Data Lenagth: 16384 ¥ Enabled
Implementation Class: |1.2.84D.11425?.1123455 ¥ Enabled
Implementation Yersion: |1 [¥ Enabled
tax Operation lrvoked:
! " Enabled
tax Operation Performed: ’7
Heruzel BT Yerification Class -
B asic: Film Session Class [ Select Al
Basic: Film Box Clazs E
Basic Grayscale Image Box Class r Deselect Al
Bazic Grayzcals Print banagement Meta Class =
PFrint Job Clazz el
Basic Annotation Box Clazs
Prirter Class = m
1| 1] ] b
Timeout [rs]: E0000
Film Attributes (Atrybuty kliszy)
Wybor opcji Set DICOM Print Film Attributes (Ustaw atrybuty drukowania kliszy DICOM) w menu
Command (Polecenie) (rysunek 5.7.9) powoduje wyswietlenie okna dialogowego DICOM Printer
Setup (Ustawienia drukarki DICOM). Patrz rysunek 5.7.10. W tym oknie dialogowym uzytkownik
moze wybrac rézne opcje dotyczace kliszy i formatu wydruku. Wybranie opcji Default (Domysine)
przywraca wszystkie opcje domysine. Konfiguracja ustawieh odbywa sie poprzez menu rozwijane.
Aby zaakceptowac¢ zmieniong konfiguracje, wybraé¢ opcje OK (OK). Aby odrzuci¢ opcje i zamkng¢
okno bez wprowadzania zmian, wybra¢ opcje Cancel (Anuluj).
+5 DICOM Metworking Dialog - Bioptics Vision Rysunek 5.7.9
SESSION  SECURITY VIEW  COMMAND PREFERENCES Ustawianie atlybutéw

ECHO ON/OFF |

| CHECK ASSOC. FOR STORAGES
ADD Session |
SELECT DICOM File & DICOM STORE
MODIFY Session | m DICOM STORE Selected
REMOVE Session | SELECT DICOM File & DICOM PRINT
ASSOCIATION List | SET DICOM PRINT FILM Attributes

DIC DICOM PRINT Selected

| DICOM C-FIND Patient Root...
DICOM C-FIND Study Root...

DGR DICOM C-FIND Patient/Study Only.
ECHO ON/OFF | DICOM C-FIND Modality Worklist...

CANCEL Command

DRUKOWANIA KLISZY DICOM
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5.7.0 Cd.
DICOM Printer Setup X
Rysunek 5.7.10
- Okno dialogowe konfiguracji
Medium Type e drukarki DICOM
Print Priority |High v

4

- [ 1t b e e e e e 1

Mumber of Copies |1

Film Destination |Magazine

Film Orientation |Parrait

Empty Image Density |Black

Border Density |El|ack

Magnification Type | REPLICATE

Film Size ID (i1 DIN -
Polarity |N0rmal
Smoathing Type |Medium

Film Density

Max Density ’Wﬂ
Min Density |0 4

Image Display Format

. R
@ STANDARDY  [1 +] 11 <]

(" Slide

Default 018 | Cancel

DRUKOWANIE Z SYSTEMU PACS

Opcja PACS Print (Wydruk z systemu PACS) powoduje wystanie wybranego obrazu do
wybranej drukarki PACS DICOM. Obraz jest drukowany zgodnie z opcjami kliszy i formatu
wydruku, ktére mozna znalez¢ w opisanym wczesniej oknie dialogowym Set Film Attributes
(Ustaw atrybuty kliszy). Jezeli uzytkownik zainicjalizuje funkcje PACS Print (Drukowanie
z systemu PACS) z poziomu widoku obrazu, poziom okna zostanie wybrany z poziomu widoku
obrazu. Jezeli funkcja PACS Print (Drukowanie z systemu PACS) jest inicjalizowana z poziomu
okna dialogowego Database (Baza danych), poziom okna bedzie domysinym poziomem okna
obliczonym przez oprogramowanie Vision.

Close (Zamknij)

Przycisk Close (Zamknij) umozliwia zamkniecie okna dialogowego DICOM Networking (Sie¢
DICOM) i powoduje powrdt uzytkownika do obszaru, z ktdérego zostato wykonane polecenie
DICOM. Polecenie to zamyka réwniez potaczenie lub asocjacje pomiedzy oprogramowaniem
Vision a zdalnym urzgdzeniem DICOM, jezeli potgczenie zostato nawigzane.
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Informacje ogéine

Adnotacje uzytkownika w oprogramowaniu Vision umozliwiajg nanoszenie na obraz
przezroczystych graficznych naktadek zwanych potocznie adnotacjami. Adnotacje te przyjmujg
postac tekstu, linii, linii swobodnych (krzywych Beziera), strzatek, elips i pél. Pozwala to na
dodanie do obrazu dodatkowych informacji i ,znacznikéw”, jesli jest to wymagane. Nalezy
zwréci¢ uwage, ze wszystkie adnotacje mozna tatwo wigczaé i wylgczaé, czyli mozna je
wyswietla¢ lub ukrywac¢ zaleznie od preferenciji.

Obstuga

Aby rozpocza¢ tworzenie adnotacji, wybrac¢ z lewego menu narzedzie Annotations (Adnotacje).
Patrz rysunek 5.4.1 i 5.8.1. Po otwarciu tego okna dialogowego program natychmiast przetagczy
uzytkownika w tryb projektowania. Nastgpi rowniez wyswietlenie palety narzedzi. Patrz rysunek
5.8.2 ponize;j.

Wybér opcji Save (Zapisz) lub Cancel (Anuluj) w tym oknie dialogowym spowoduje albo
anulowanie poprzednich adnotacji, albo zapisanie biezgcych adnotacji w oknie. Spowoduje to
takze powr6t do normalnego trybu obrazowania.

Paleta narzedzi sktada sie z pigtnastu (15) wymienionych nizej opcji narzedziowych. Jednak
liczba narzedzi moze zosta¢ zmniejszona w zaleznosci od potrzeb uzytkownika do 8 najczesciej
uzywanych, ktére sg wyswietlane w gérnym rzedzie okna dialogowego.

Nalezy podkresli¢, ze zachowanie wigkszosci z tych opcji narzedziowych wymaga uzycia myszy
do kierowania dynamiczng pozycjg i ksztattem na ekranie. Kliknigcia myszg stuzg do ustawienia
ostatecznej pozycji i ksztattu. Okreslenie ,przesuniecie” oznacza przytrzymanie lewego
przycisku myszy i przesuwanie obiektu po ekranie. Zwolnienie lewego przycisku myszy lub
klikniecie prawym przyciskiem myszy powoduje ,ustawienie” adnotacji w pozycji ostateczne;.

Mew Preset Name Here

Add as New Preset

Zaczynajgc od lewej gornej czesci powyzszego rysunku, nastepuje opis kazdej opcji narzedzia.

5.8.0
Adnotacje
uzytkownika

Rysunek 5.8.1
Ikona adnotacji

Rysunek 5.8.2
Paleta narzedzi do projektowania
adnotacji uzytkownika
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¢ Narzedzie Wybér: Uzywac tej opcji, aby wybra¢ (podswietli¢) biezacy obiekt adnotacji. Klikngé 5.8.0 Cd.
i przytrzymacé lewy przycisk myszy, co ustawi pozycje poczatkowa, a nastepnie poruszaé
myszg. Wszystkie adnotacje znajdujgce sie wewnatrz wyswietlanego pola zostang wybrane do
dalszego wykorzystania. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, aby zakonczy¢ operacje.

¢ Narzedzie Linia: Za pomocg tej opcji mozna narysowac linie prostg. Zachowanie myszy takie
samo jak powyze;.

o Narzedzie Pole: Wykresla pole. Zachowanie myszy takie samo jak powyze;.

¢ Narzedzie Elipsa (i Okrag): Rysuje elipse lub okrag. Zachowanie myszy takie samo jak
powyzej.

o Narzedzie Strzatka: Rysuje linie ze strzatkg na koricu. Zachowanie myszy takie samo jak
w przypadku narzedzia Linia.

* Narzedzie Linia wielokatna otwarta: Rysuje linie tamane otwarte. Klikngé lewym przyciskiem
myszy, przytrzymac przycisk i rysowac. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, co spowoduje ustawienie
odcinka linii. Powtérzy¢é wedtug uznania. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy; operacja
narzedzia jest zakonczona.

o Narzedzie Tekst: Tworzy ,pole tekstowe”, w ktérym mozna wpisaé dane tekstowe.

e Narzedzie Linijka: Tworzy odcinek z podziatkg. Dziata bardzo podobnie jak funkcja linijki
narzedzi obrdbki obrazu.

¢ Narzedzie Linia wielokatna zamknieta: Rysuje linie famane zamkniete. Klikng¢ lewym
przyciskiem myszy, przytrzymaé przycisk i rysowaé. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, co
spowoduje ustawienie odcinka linii. Powtorzy¢ wedtug uznania. Klikng¢ prawym przyciskiem
myszy; operacja narzedzia jest zakonczona.

¢ Narzedzie Linia krzywa otwarta: Rysuje linie krzywe otwarte. (Krzywe Beziera). Klikngaé
lewym przyciskiem myszy, przytrzymac przycisk i rysowac. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, co
spowoduje ustawienie odcinka linii krzywej. Powtorzy¢ wedlug uznania. Klikng¢ prawym
przyciskiem myszy; operacja narzedzia jest zakoriczona.

¢ Narzedzie Linia krzywa zamknieta: Rysuje linie krzywe zamknigte. (Krzywe Beziera). Klikngé
lewym przyciskiem myszy, przytrzymac przycisk i rysowac. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, co
spowoduje ustawienie odcinka linii krzywej. Powtorzy¢ wedlug uznania. Klikng¢ prawym
przyciskiem myszy; operacja narzedzia jest zakoriczona.

¢ Narzedzie ,,Dymek” tekstowy: tworzy pole tekstowe z odcinkiem linii wystajgcym z rogu pola
tekstowego. Moze to by¢ uzyte do powigzania tekstu do elementu na obrazie.

¢ Linijka segmentowana: Rysuje linie tamane otwarte z podziatkg. Klikng¢ lewym przyciskiem
myszy, przytrzymac przycisk i rysowaé. Zwolni¢ lewy przycisk myszy, co spowoduje ustawienie
odcinka linii z podziatkg. Powtorzy¢ wedtug uznania. Klikngé prawym przyciskiem myszy;
operacja narzedzia jest zakonczona. Dlugos¢ wszystkich odcinkéw jest widoczna na koncu
linijki. Narzedzie przydatne do szacowania krancéw obiektu lub pacjenta.

¢ Narzedzie Katomierz: Wykresla na ekranie kat i podaje stopien kata. Dziata jak kgtomierz.

¢ Narzedzie Linijka ortogonalna: Umozliwia wyrysowanie dwdéch (2) linii ustawionych prosto-
padle do siebie.
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Tryb projektowania i menu kontekstowe 5.8.0 Cd.

W trybie projektowania adnotacji uzytkownika, ale nie w okreslonym trybie pracy, mozna klikng¢
prawym przyciskiem myszy i wyswietlic menu kontekstowe (podreczne). Patrz nize;.

Name... Rysunek 5.8.3

Line.. Menu kontekstowe prawego
ROP2... przycisku myszy (tylko podczas
Transparent trybu projektowania adnotacji
Transparent Color... uz'ytkownika)

Fill...

Foreground Color...
Background Color...

Text Color...

Mote Background Color..,
Redact Background Color...
Hilite Background Color...
Font...

Button Font...

E Unde Hotspot Metafile...
| Cut Encrypt Metafile...
Copy Decrypt Metafile...
Paste Ruler...
Delete Modes...
Protractor...

Select All
Show Stamp Border

Bring to Front Point...

Send te Back

Encrypt...
Hide Rotate Handles for All Objects Fixed...
Default Properties » Hyperlink...

Wiele specyficznych ustawienn mozna wprowadzi¢ z poziomu menu kontekstowych.

& Uwaga: Jesli jakis element wydaje sie zbyt maty, aby go poprawnie odczytaé¢ lub zobaczy¢,
mozna go zmieni¢ za pomocg menu podrecznego otwieranego kliknigciem prawego przycisku
myszy, jak pokazano powyzej. Mozna tez powigkszy¢ obraz za pomocg narzedzia Dynamic
Zoom (Dynamiczne powiekszanie). Nastgpi powiekszenie obrazu, na ktérym uzytkownik
powinien by¢ w stanie wyraznie zobaczy¢ wszelkie adnotacje.

Pokaz/ukryj adnotacje

Przycisk Przetaczaj adnotacje, przedstawiony na rysunku 5.8.4, umozliwia szybkie Rysunek 5.8.4
wigczanie i wytgczane adnotacji. Domysinie adnotacje bedg wigczone. Przycisk ten Opcja Pokaz/ukryj dla adnotacji
znajduje sie w menu po prawej stronie, w poblizu prawego gérnego rogu. E uzytkownika
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Menu podrzedne Help (Pomoc), patrz rysunek 5.9.1, znajduje sie na gérnym pasku menu 590

i zapewnia szybki dostep do podrecznika uzytkownika systemu Faxitron Path oraz informacji Informaci
o oprogramowaniu Vision. Patrz punkt 5.10.0 i rysunek 5.10.1. ormacje
O pomocy
m Rysunek 5.9.1
r Okno dialogowe pomocy online
] Open User's Manual
‘ About Vision
Przycisk About Vision (Informacje o oprogramowaniu Vision) otwiera okno dialogowe z infor- 5.10.0
macjami o wersji oprogramowania Vision, dacie praw autorskich oraz informacjami o systemie. Informa Cj e
0 oprogramowaniu
About Vision X Vision
Yision Wersion 3.1.4.Revl U (B4-Bif) Rysunek 5.10.1
Copyright (C) 2005-2018 Faxitran Bioptics LLC Okno dialogowe informacji

0 oprogramowaniu Vision

—— Processing Library Information
“ersiond# 3.0.3.1 MName: FEProcessing.dil

—— Camera Library Information
“ersiond 1.0700 MName: BiCamTLDS.dll

—— Configuration Utility Information
Wersion# 1.2.1.1

— Camera Infarmatian

tdake: Teledyne Dalsa, Seriald SERIAL#
todel: Xineos 2323

Sensortype: TOLS_2304x2944

——— #-Ray System Information
Make: BIOFTICS, Model: PATHWISION
Firrmware Wersion# PAT01.05
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Wymagania dotyczace
zgodnosci i srodki
bezpieczenstwa
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System do radiograficznego badania probki | bezpieczer']stwo
Wymagania | Zgodnos¢ systemu Faxitron Path 6.1.0
Wymagania

Ograniczenia emisji
Promieniowanie emitowane przez jednostke gtéwng systemu Faxitron Path nie przekracza dOtyczqce

ekspozycji 0,1 milirentgenéw (mR) na godzine w dowolnym punkcie znajdujgcym sie  zgodnosci i Srodki
5 centymetréw (cm) poza powierzchnig zewnetrzng. W przypadku krajow wymagajgcych bezpieczer’lstwa
wartosci emisji mierzonych w odlegtosci 10 cm od powierzchni zewnetrznych promieniowanie

nie przekracza 0,1 mR na godzine w odlegtosci 10 cm.

Blokady bezpieczenstwa
Cyfrowy system Faxitron Path radiograficznego badania probek jest wyposazony w dwie
blokady bezpieczenstwa na drzwiczkach prébki.

Przycisk Start (Start)
Po przerwaniu wytwarzania promieniowania RTG przez blokady bezpieczenstwa przycisk Start
(Start) na panelu przednim wznowi generowanie tego promieniowania w stanie gotowosci.

Sterowanie uruchamiane kluczem

Przetgcznik blokady z kluczem znajduje sie na panelu przednim, wymaga wiozenia klucza
i obrécenia go w prawo oraz ustawienia na godzinie 3. w celu zapewnienia zasilania
systemowi szafkowemu. Kluczyk jest zablokowany w pozycji ,ON” (Wt.).

Przycisk awaryjnego zatrzymania

Przycisk awaryjnego zatrzymania na panelu przednim systemu Faxitron Path powoduje
przerwanie generowania promieniowania RTG. Stanowi on dodatek do blokad bezpieczenstwa
na drzwiczkach systemu.

Wskazniki generowania promieniowania RTG

System Faxitron Path jest wyposazony w kontrolke informujgca o wigczonym promieniowaniu
RTG, ktdéra znajduje sie na panelu przednim i graficznym interfejsie uzytkownika, a ponadto
w czasie generowania promieniowania RTG emituje sygnat akustyczny.

Moc znamionowa
100-240 V 50/60 HZ 200 W MAKS.

Wydajnos¢ cieplna
500 BTU/godz. MAKS.

LOKALIZATOR LASEROWY
System Faxitron Path wykorzystuje pare laserowo generowanych linii ufatwiajgcych
pozycjonowanie probek posrodku pola obrazowania.

Parametry lasera

Lasery spetniajg wymagania normy IEC 60825-1:2007
Produkty laserowe klasy 2

Dtugosé fali: 670 nm

Moc szczytowa: 2 mW

Szerokos¢ linii: typowo 1 mm

Rozbieznos$¢ wigzki: typowo 85°

Lasery nie wymagajg montazu.

Operatorzy systemu nie wykonujg czynnosci konserwacyjnych w odniesieniu do laseréw. Lasery
muszg by¢ serwisowane wytgcznie przez autoryzowanego przedstawiciela firmy Hologic.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE LASERA
Napiecie robocze: Czerwony: 3-6 V DC
Czarny: Uziemienie
Prad roboczy: typowo 50 mA
80 mA MAKS.
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System do radiograficznego badania probki

ROZDZIAL
Zgodnos¢
i bezpieczenstwo

PRZESTROGI:
PROMIENIOWANIE LASERA KLASY 2, GDY DRZWICZKI SA OTWARTE. NIE WOLNO
WPATRYWAC SIE W WIAZKE LASERA.

Wiazka lasera moze by¢ szkodliwa dla oczu; NIE WOLNO patrze¢ w otwér lasera w czasie
pracy lasera.

Nalezy pamietaé, ze Swiatto lasera moze by¢ réwniez niebezpieczne, gdy odbija sie od
lustrzanej powierzchni.

W celu uzyskania dalszych informac;ji dotyczacych bezpieczenstwa laseréw nalezy zapoznaé
sie z normg ANSI-Z1 36.1 STANDARD FOR THE SAFE USE OF LASERS, dostepng w Laser
Institute of America, tel. 407-380-1553.

AN UWAGA: Otwory lasera znajdujg sie w suficie komory RTG.

Etykieta PRZESTROGA na laserze: Znajduje sie w prawym gérnym rogu drzwiczek.

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
CLASS 2 LASER PRODUCT
PEAK POWER ZmW
WAVELENGTH 670NM

RAYONNEMENT LASER EVITEZ TOUTE
EXPOSITION DIRECTE PRODUIT LASER DE
CLASSE 2 POWER PEAK 2w LONGUEUR

D'ONDE 670nmLASER RADIATION

\ IECﬁﬂﬂzj-y

COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10
AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50,
DATED JULY 26, 2001

CAUTION/ATTENTION

CLASS 2 LASER RADIATION WHEN OPEM
DO NOT STARE INTO BEAM

RAYONMEMENT LASER DE CLASSE 2 EN

CASD'OUVERTURE NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU

P/N 7120-6300-1

6.1.0 Cd.

HOLOGIC

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SYSTEMU FAXITRON PATH | HOLOGIC | WERSJA 001

6-3



Faxitron Path

System do radiograficznego badania probki

ROZDZIAL
Zgodnos¢
i bezpieczenstwo

Wersja DICOM

Firma Hologic korzysta z najnowszego standardu DICOM:

ACR-NEMA Digital Imaging and Communications in Medicine (DICOM), w. 3.0, wersja
ostateczna, sierpien 1993.

Ponadto zapewnia zgodnos¢ z:

NEMA PS 3.1 — 3.20 (2016), Digital Imaging and Communications In Medicine Set

Klasy pamigci

System FAXITRON_DR zapewnia standardowg zgodno$¢ z nastepujgca klasg SOP DICOM
W. 3.0 jako SCU.

Klasa SOP SCU

Klasa SOP UID klasy SOP

Computed Radiography Image Storage SOP 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1
Digital X-ray Image Storage Presentation 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.1
Digital X-ray Image Storage Processing 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.1.1

Digital X-ray Mammography Image Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.2
Presentation
Digital X-ray Mammography Image Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.2.1
Processing
Study Root Query/Retrieve Info. Model-FIND 1.2.840.10008.5.1.4.1.2.2.1
Patient Root Query/Retrieve Info. Model-FIND  [1.2.840.10008.5.1.4.1.2.1.1
Modality Worklist information Model-FIND 1.2.840.10008.5.1.4.31
Greyscale Softcopy Presentation Storage 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.11.1

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapozna¢ sie z petnym o$wiadczeniem o zgodnosci
z DICOM przechowywanym w systemie. Plik znajduje sie w katalogu C:\Faxitron, a skrét jest
dostepny na pulpicie.

W razie potrzeby kopia oswiadczenia o zgodnosci z DICOM jest dostepna na zadanie w firmie
Hologic.

6.2.0
Standard DICOM
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ROZDZIAL

. ® Serwis
Faxitron Path | rozwiazywarnie
System do radiograficznego badania prébki probleméw
Ustuga 71.0

. - T : , . _ Serwis
W urzgdzeniach Hologic nie ma czesci nadajgcych sie do serwisowania. W celu przeprowadzenia . . .
serwisu nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy Hologic. I rozwigzywanie

problemow
USA: +1.877.371.4372
Europa: +322 7114690
Azja: +852 37487700
Australia: +1 800 264 073
Pozostale 4 781 999 7750
regiony:
E-mail: BreastHealth.Support@hologic.com

Rozwigzywanie probleméw

Komputer lub system nie wiacza sie
Brak zasilania komputera lub systemu rentgenowskiego.
Upewnic sie, ze zasilanie systemu jest wigczone i ze listwa zasilajgca jest podtgczona i wigczona.

Kontrolka READY (GOTOWE) nie swieci
Przycisk nacisnieto PRZED uruchomieniem oprogramowania Vision lub zanim oprogramowanie
przygotowato system RTG do akwizycji. Patrz cze$¢ Szybkie uruchamianie.

Obraz wyglada tak, jak gdyby na zdjeciu RTG znajdowat sie inny obiekt.
Upewni¢ sie, ze w czasie kalibracji w szafce systemu RTG nie znajdowaty sie zadne
przedmioty. Wyjg¢ przedmioty i powtdrzy¢ procedure Calibration (Kalibracja).

Niska jakos$¢ obrazu

Upewnic¢ sie, ze wartosci intensywnosci obrazu (I (x,y)) znajdujace sie w prawym dolnym rogu
okna wyswietlania obrazu sg bliskie 10 000 jednostek ADU, gdy przed zdjeciem cel AEC jest
réwniez ustawiony na 10 000 jednostek ADU, a wybranym trybem ekspozyciji jest Auto kV/Auto
Time (Autom. KV / Autom. czas). W razie potrzeby powtdrzy¢ procedure Imaging (Obrazowanie).

Bezpieczenstwo cybernetyczne

Jezeli wydarzy sie incydent z naruszeniem bezpieczenstwa cybernetycznego, nalezy odtgczy¢
system od sieci i natychmiast skontaktowac¢ sie z firmg Hologic. Wraz z dziatem IT placéwki
medycznej rozwigzemy problem.

Incydent zwigzany z naruszeniem bezpieczenstwa cybernetycznego mozna wykryé na kilka
Sposobow:

e system i/lub potagczenie sieciowe dziata wolniej niz zwykle;

o wyswietlajg sie podejrzane okna podreczne lub strona gtéwna w przeglgdarce
internetowej jest zmieniona;

e hasla nie dziatajg;

e w menu startowym lub zasobniku systemowym znajdujg sie niezidentyfikowane
programy;

e dane sg uszkodzone, brakujgce lub zmienione.
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Harmonogram
System do radiograficznego badania probki kOﬂSGI’WGCji
W tym dokumencie przedstawiono harmonogram testowania i konserwacji systemu Faxitron 8 (.0
Path. Zdecydowanie zaleca sie przeprowadzanie konserwacji i testéw opisanych w tym Konserwaci
rozdziale we wskazanych odstepach czasu, aby zapewni¢ optymalne dziatanie generatora onserwacja
promieniowania rentgenowskiego Faxitron.
Ostrzezenie: Probki zawierajgce tkanki mogg by¢ siedliskiem czynnikéw 8.1.0
zakaznych, ktére sg niebezpieczne dla zdrowia. Nalezy przestrzegac Whet
odpowiednich procedur bezpieczenstwa biologicznego; podczas pracy z prébkami netrze
tkanek lub wszelkimi materiatami, z ktérymi majg one kontakt, nosi¢ rekawiczki.
Okresowo nalezy przeciera¢ wnetrze szafki 70-90% alkoholem izopropylowym lub
rozcienczonym podchlorynem sodu (odpowiednie stezenie zapewnia 5,25-6,15% wybielacz
domowy rozcienczony w stosunku 1:500). Nalezy upewnic¢ sie, ze obszar prébki, zaznaczony
na dnie komory, jest doktadnie oczyszczony.
Nie nalezy uzywac¢ acetonu ani innych agresywnych rozpuszczalnikéw do czyszczenia szyby
drzwi komory RTG.
Powierzchnie zewnetrzne nalezy okresowo przeciera¢ alkoholem izopropylowym, podchlorynem 8.2.0
sodu lub tagodnym roztworem wodnym mydta. (Odpowiednie stezenia, patrz podpunkt 8.1.0 P . hni
powyzej). Nie wolno zanurza¢ ani zalewa¢ powierzchni oraz uzywac¢ srodkéw sciernych, ktore owierzchnie
mogg zarysowac powierzchnig. Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu jakichkolwiek elementow zewnetrzne
elektrycznych z wilgocig. Srodki czyszczgce nalezy przetestowa¢ na matej, niewidocznej
powierzchni plastikowych i metalowych oston, aby sprawdzi¢, czy nie uszkodzg wykonczenia.
Z wyjatkiem kabli zewnetrznych i bezpiecznikdw, system nie ma zadnych elementéw wymie-  8.3.0

nianych przez uzytkownika. Ponizsze elementy mogg by¢ zamawiane i wymieniane przez
pracownikéw firmy Hologic lub zatwierdzonych przedstawicieli.

o cyfrowy detektor RTG

e karta interfejsu PCle

e  komputer, monitor, mysz i klawiatura

e obwadd drukowany sterownika

e lampa RTG i zasilacz wysokonapieciowy

e zasilacz niskonapieciowy

Czesci zamienne

¢ Akrylowy cel rozpraszajgcy (o grubosci 0,25 cala (ok. 6 mm) i 1 cala (ok. 24 mm)). 8.4.0

e Fantom ACR (Nuclear Associates P/N 18-250)

e Miernik komory jonizacyjnej, Inovision Model 451B-DE-SI-RYR lub podobny POtrze.bne

¢ Plastikowy dzbanek na wode o pojemnosci 1 galona (4 litréw) mate”a'y
Ponizsze odnosniki dostarczajg informacji, ktére rozszerzajg lub uzupetniajg procedury 8.5.0
bezpieczenstwa oprogramowania zdefiniowane w tym dokumencie. Dokumenty
Bezpieczenstwo i ochrona cybernetyczna referencyjne
W razie potrzeby istnieje mozliwosé dostarczenia wszelkich aktualizacji oprogramowania lub i informacje
oprogramowania sprzetowego, ktére ukazaly sie od czasu ostatniej konserwacji i rozwigzujg o wersji

problem bezpieczenstwa lub ochrony.

Oprogramowanie sprzetowe jest zakodowane na plycie sterowania, jezeli zatem wymagana
jest aktualizacja oprogramowania sprzetowego, nalezy wymieni¢ ptyte PCB panelu sterowania.
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ROZDZIAL

Harmonogram
konserwacji

Ponizsze definicje odnoszg sie do terminéw wymienionych ponizej, gdy sg one przywotywane
W niniejszym harmonogramie konserwac;ji.

ACR Phantom — fantom akredytacyjny Amerykanskiego Kolegium Radiologii.
ADU — jednostki analogowo-cyfrowe.

AEC — automatyczna kontrola ekspozycji: komputer konczy generowanie promieniowania RTG,
gdy do detektora dotrze wystarczajgcy sygnat.

Ciemny prad — termicznie generowany sygnat w czujniku; (prawie) liniowy w czasie.
Kontrast — procentowa réznica pomiedzy intensywnoscig obiektu a intensywnoscia tta.

Korekcja pola ptaskiego — korekcja wzmocnienia i przesuniecia wykonywane piksel po pikselu.
Kazdy piksel ma inne wzmocnienie i przesuniecie i wymaga skalibrowania.

MTF — funkcja przenoszenia modulacji. Pomiar kontrastu i rozdzielczosci systemu obrazowania.
Odczyt szumu — pomiar szumu RMS przy 0-sekundowej ekspozycji w ciemnosci (brak sygnatu).

Pary linii na milimetr — liczba naprzemiennie utozonych linii i przestrzeni. Np. warto$¢ 10 Ip/mm
oznacza => {przestrzen/pasek} {przestrzen/pasek} ... 10 razy w jednym milimetrze.

Powigkszenie — odsuwanie obiektu od detektora i w kierunku Zrédta promieniowania RTG
w celu powiekszenia obrazu obiektu na detektorze.

Radiograficzne badanie probki — obrazowanie rentgenowskie fragmentu tkanki po
wyekstrahowaniu go z ciata.

ROI — obszar zainteresowania. Ogolnie okreslony podregion obrazu.

SID — odlegto$¢ zrodto-obraz; odlegtos¢ od zrédta promieniowania RTG do detektora.

Okresowa konserwacja powinna by¢ przeprowadzana co roku, aby zapewni¢ optymalne
dziatanie systemu Faxitron Path przez caly czas. Ta okresowa konserwacja obejmuje
weryfikacje nastepujacych elementow:

e blokady i wskazniki bezpieczenstwa, podpunkt 8.8.0;
e test fantomu ACR (weryfikacja dziatania kamery); podpunkt 8.8.1; oraz

e badanie radiograficzne, podpunkt 8.8.2.

Zalecamy wykonywanie tych procedur co roku, jednak przepisy okreslane przez wtadze moga
wymagaé czestszych przeglagdow.

8.6.0
Definicje

8.7.0
Konserwacja
okresowa

HOLOGIC

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SYSTEMU FAXITRON PATH | HOLOGIC | WERSJA 001

8-3



Faxitron Path

ROZDZIAL

Harmonogram
System do radiograficznego badania préobki kOﬂSGI’WGCji
Blokady, kontrolki, komunikaty o btedzie — corocznie 8.8.0
Nalezy wydrukowac te strone, aby w razie potrzeby méc sie do niej odwotacé. BIOk?dy .
bezpieczenstwa

Wyniki nalezy zapisa¢ w cze$ci ,Blokady i wskazniki bezpieczenstwa” w dokumencie
dotyczgcym okresowej konserwacji — Faxitron Path, znajdujgcym sie na koncu rozdziatu.

. System musi by¢ wtgczony. Przetgcznik blokady z kluczem powinien znajdowacé sie w pozyciji
godziny 3, a klucz powinien by¢ zablokowany.

. Sprawdzi¢, czy swieci si¢ kontrolka zasilania. W tym czasie nie $wieci si¢ Zadna inna kontrolka
LED.

. Sprawdzi¢, czy ekran LCD S$wieci sie i wyswietla komunikat System Idle (System w stanie
bezczynnosci), i czy w tym czasie nie pojawiajg si¢ inne komunikaty, takie jak Door Open
(Drzwi otwarte).

. Otworzy¢ drzwi prébki. Na ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat Door Open (Drzwi
otwarte). Po zamknieciu drzwi komunikat ten powinien znikngé.

. Wigczy¢ komputer i monitor. Oprogramowanie Vision powinno uruchomi¢ si¢ automatycznie.
Jesli oprogramowanie nie uruchomi si¢ automatycznie, klikng¢ dwukrotnie ikone
oprogramowania Vision, aby uruchomi¢ oprogramowanie stuzgce do obrazowania. Jezeli
w ten sposéb zostanie zainicjalizowana kalibracja, poczeka¢ na jej catkowite zakonczenie.

. Klikngé przycisk Start Procedure (Rozpocznij procedure), nastepnie klikng¢ przycisk Patient
Data (Dane pacjenta) i wybrac przycisk Enter Manually (Wprowadz recznie), aby przejsé do
ekranu wprowadzania danych pacjenta. Wypetni¢ wszystkie pola oznaczone gwiazdka (*)
i klikng¢ przycisk Accept (Akceptuj). Umozliwi to ekspozycje.

. Upewnic sig, ze Swieci sie kontrolka LED Ready (Gotowe). Na wyswietlaczu LCD pojawi si¢
rowniez komunikat Ready (Gotowe).

. Nacisnag¢ zielony przycisk X-ray (Promieniowanie RTG) z przodu systemu Faxitron Path.
System powinien rozpocza¢ ekspozycje RTG. Upewni¢ sie, ze na ekranie LCD wys$wietlany
jest wskaznik stupkowy ekspozycji, a takze parametry kV i czas ekspozycji. Sprawdzi¢
ponadto, czy Swieci si¢ kontrolka LED ,X-Ray On” (Promieniowanie RTG wigczone). Podczas
ekspozycji powinien by¢ styszalny krotki sygnat akustyczny, ktéry powinien byé emitowany
mniej wiecej raz na sekunde. Poczeka¢ na zakohczenie ekspozycji i upewni¢ sie, ze obraz
jest widoczny na ekranie komputera.

. Nacisngé ponownie zielony przycisk, aby rozpoczaé¢ kolejng ekspozycje. Podczas ekspozyciji
nacisng¢ czerwony przycisk Stop (Stop) — ekspozycja powinna zakonczy¢ sie w ciggu
2 sekund od nacisniecia przycisku. Emisja sygnatu akustycznego zostanie przerwana, co
bedzie oznaczato, ze ekspozycja zostata zakoriczona. Oprogramowanie bedzie wyswietla¢
btedy przerwania; jest to prawidtowe. Btedy mozna usungé, co umozliwi wykonanie zdje¢ RTG.

10. Nacisng¢ ponownie zielony przycisk, aby rozpocza¢ ekspozycje. Tym razem otworzy¢ drzwi

probki, co powinno roztgczy¢ przetaczniki bezpieczenstwa i wymusic zatrzymanie ekspozyciji.
Oprogramowanie moze wyswietla¢ btedy, ktére nalezy usungc.

i wskazniki
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System do radiograficznego badania probki kOﬂSGI’WGCji
Fantom ACR (tylko wktadka woskowa) — corocznie 8.8.1

Nalezy wydrukowac te strone, aby w razie potrzeby méc sie do niej odwotacé.

Zapisa¢ wyniki w czesci ,Test fantomowy ACR” w dokumencie Konserwacja okresowa —
Faxitron Path, znajdujgcym sie na koncu rozdziatu.

Uzytkownik powinien by¢ zaznajomiony z obstugg systemu Faxitron Path i zna¢ procedury
wykonywania zdje¢ RTG. Nalezy wykona¢ procedury konfiguracyjne i upewnic sie, ze aparat
jest skalibrowany (zanotowa¢ wartos¢ kV i czas kalibracji), wprowadzi¢ dane pacjenta
i wykona¢ zdjecie czesci woskowej wktadki fantomu mini ACR przedstawionej na rysunku 8.1.

UWAGA: Zdjecie zostanie wykonane z wkladem woskowym wyjetym z akrylowego
uchwytu.

Fantom Mini ACR zawiera 12 obiektow:
4 masy, 4 widkna i 4 grupy zwapnien
(plamki). Kazda grupa zwapnien obejmu-
je 6 pojedynczych zwapnien lub plamek.
Wszystkie masy, wiokna i zwapnienia
muszg by¢ widoczne.

A Uwaga: Ostatnia grupa zwapnien
moze nie by¢ widoczna na tym zdjeciu.

WYMAGANIA DOTYCZACE AKCEPTACJI

1. System nalezy skonfigurowac tak, aby recznie wykona¢ zdjecie wkladu woskowego fantomu
Mini ACR. Wartosci kV i czas nalezy ustawi¢ na wartosci zanotowane podczas kalibragji.

2. Nalezy upewnic sie, ze fantom jest czysty i ze nie znajdujg sie na nim zanieczyszczenia.

3. Wkiadke woskowg nalezy umiesci¢ bezposrednio na podtodze komory, posrodku obszaru
obrazu. Nie nalezy stosowac¢ blokéw ttumigcych.

4. Nalezy wigczy¢ promieniowanie RTG i poczeka¢ na zakonczenie przetwarzania oraz
wyswietlenie obrazu.

5. Wszystkie obiekty na fantomach moga nie by¢ widoczne przy pierwszym wy$wietleniu obrazu.
Aby uzyskac najlepszy obraz, nalezy dostosowac¢ poziom kontrastu i jasnosci w zaleznosci od
potrzeb.

6. Po skorygowaniu obrazu wszystkie grupy obiektow powinny by¢ widoczne.

7. Wyniki nalezy zapisa¢ w protokole okresowej konserwacji.

Test z fantomem
ACR

Rysunek 8.1

Typowy obraz RTG wkiadki
woskowej fantomu Mini ACR
(Nuclear Associates P/N 18-250)
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Harmonogram
System do radiograficznego badania probki kOﬂSGI’WGCji
Badanie radiograficzne — co najmniej raz w roku lub po upuszczeniu badz §.8.2
uszkodzeniu urzadzenia Badanie
Ponizsze strony mozna wydrukowaé¢ i wykorzysta¢ jako instrukcje wykonania pomiarow . .
radiograficznych. radiograficzne

Wyniki nalezy zapisa¢é w czesci ,Badanie radiograficzne” w dokumencie Okresowa
konserwacja — Faxitron Path, znajdujacym sie na koncu rozdziatu.

Producent zaleca wykonywanie badan radiograficznych co najmniej raz w roku* w celu
zapewnienia, ze emisja promieniowania miesci sie w wymaganych limitach. Jezeli po instalacji
urzgdzenie zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone, nalezy przeprowadzi¢ badanie
radiograficzne przed ponownym oddaniem urzgdzenia do uzytku w placéwce medyczne;j.

Wymagane narzedzia
¢ Radiograficzny miernik ze zrédtem kontrolnym (zalecany miernik z komorg jonizacyjng typu
Inovision 451B, zrodto kontrolne w komplecie z urzgdzeniem)

¢ Plastikowy dzbanek na wode o pojemnosci 1 galona (4 litréw)

Sprawdzenie dziatania miernika
1. Data kalibracji: upewnic¢ sie, ze kalibracja miernika jest aktualna.

2. Kontrola baterii: sprawdzi¢ stan baterii. W razie potrzeby wymienic baterie.

3. Sprawdzi¢ dziatanie: (sprawdzi¢ zrodfo, jezeli jest dostepne). A Uwaga: Ponizsze
czynno$ci dotyczg miernikow Inovision 451B lub podobnych miernikow z komorg
jonizacyjng. W przypadku innych miernikéw nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta.

e Otworzy¢ przesuwang ostone Beta na spodzie miernika.
e Miernik ustawi¢ na zrddle kontrolnym i monitorowac¢ przez 30 sekund.

e Odczyt miernika powinien miesci¢ sie w zakresie tolerancji podanym na etykiecie
kalibracyjne;j.

o Wpisac¢ odczyt do rejestru konserwacji okresowe;.

e Zamkng¢ ostone Beta miernika.

Wazne uwagi
1. Wszystkie pomiary promieniowania sg wykonywane przy uzyciu miernika promieniowania
w odlegtosci nie wiekszej niz 2 cale (5 cm) od powierzchni systemu Faxitron Path.

2. Podczas zapisywania pomiaréw promieniowania moze by¢ konieczne pomnozenie ich przez
0,1 w celu przeliczenia odczytu z uSv/godz. na mR/godz. Na przyktad 12 uSv/godz. jest
réwne 1,2 mR/godz.
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Faxitron Path

ROZDZIAL

Harmonogram
System do radiograficznego badania prébki konserwacji
Procedura badania promieniowania 8.8.2 Cd.

1. Dokona¢ odczytu promieniowania tta (miernik skierowa¢ w strone $rodka pomieszczenia)
i zapisa¢ wartosc.
2. System skonfigurowa¢ do recznego wykonania zdjecia.

a. Kliknag¢ przycisk Device Panel (Panel urzadzenia), po czym wybraé¢ opcje Full Manual
(Petny reczny).

b. Przeciagng¢ suwaki kV (kV) i Time (Czas) do konca w prawo, aby zwiekszy¢ do
maksimum wybrane wartosci kV i czasu.

c. Klikngé przycisk SET (Ustaw).
3. Sprawdzi¢, czy $wieci sie kontrolka LED Ready (Gotowe).

4. Otworzy¢ drzwiczki komory. Ustawi¢ plastikowy dzbanek z wodg o pojemnosci 1 galona
(4 litréw) na obszarze obrazowania podtogi komory i zamkng¢ drzwi.

5. Nacisng¢ przycisk START (Start) i dokona¢ pomiaru emisji promieniowania na goérze, z przodu,
z tylu i po obu stronach obudowy. Powoli skanowac miernikiem catg powierzchnie. Wykonanie
kazdego skanu powinno zaja¢ 1-2 ekspozycje na promieniowanie RTG. & Uwaga: Konieczne
bedzie wykonanie wielu zdje¢ rentgenowskich w celu zakonczenia catego badania.

6. Zapisa¢ odczyty dla kazdej lokalizacji testowe;j.

7.Jezeli jakiekolwiek odczyty sg wyzsze niz limit emisji promieniowania Hologic wynoszacy
0,1 mili rentgena (mR) na godzine (1,0 uSv/h) w dowolnym punkcie 5 centymetréw (cm) poza
powierzchnig zewnetrzng (*), nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Hologic
w celu oméwienia mozliwosci naprawy.

(*) 0,5 mR/h w odlegtosci 5 cm od powierzchni zewnetrznych stanowi goérng granice
okresdlong przez US FDA CDRH dla szafkowych systeméw RTG. W przypadku
stosowania w innym kraju nalezy sprawdzi¢ oficjalne limity dla szafkowych urzadzen
radiograficznych do badan in vitro w kraju goszczacym).

W niektorych krajach punkty testowe powinny znajdowac sie w odlegtosci 10 cm od
powierzchni zewnetrznych i w tym przypadku emisja promieniowania systemu powinna
wynosi¢ mniej niz 0,1 mR/h w odlegtosci 10 cm od powierzchni zewnetrznych.

8. Wyja¢ dzbanek z wodg z komory RTG.

9. Jesli system znajduje sie na stole lub jesli na podtodze ponizej miejsca, w ktorym jest
uzywany, znajduje sie personel, nalezy zbada¢ dno szafki RTG. Nalezy sprawdzi¢, czy
komora rentgenowska jest pusta, po czym witgczy¢ promieniowanie RTG i przeskanowac
dno szafki. Zapisa¢ odczyt.
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Faxitron’ Path st

System do radiograficznego badania probki kOﬂSGI’WGCji

Zapis okresowej konserwacji — Faxitron Path

Nr seryjny systemu: Nr seryjny kamery:

Blokady i wskazniki bezpieczenstwa — zgodnie z podpunktem 8.8.0

Wynik pomysiny: Niepowodzenie: Inicjaty: Data:

W przypadku niepowodzenia nalezy podac przyczyne oraz dziatania podjete w celu usuniecia awarii.

Inicjaty: Data:

Test z fantomem ACR — zgodnie z podpunktem 8.8.1
Liczba zaobserwowanych obiektdw: Masy:  Zwitdknienia: Grupy zwapnien:

Wynik pomysiny: Niepowodzenie: Inicjaty: Data:

W przypadku niepowodzenia nalezy podac przyczyne oraz dziatania podjete w celu usuniecia awarii.

Inicjaty: Data:

Badanie radiograficzne — zgodnie z podpunktem 8.8.2

Odczyty promieniowania w: LI mR/hr [0 pSv/hr  Zrédto kontrolne: Tto:
Przod: Strona prawa: Gora:

Tyt Strona lewa: Dot:

Wynik pomysiny: Niepowodzenie: Inicjaty: Data:

W przypadku niepowodzenia nalezy podaé przyczyne oraz dziatania podjete w celu usuniecia awarii.

Inicjaty: Data:

Okresowa konserwacja okreslona powyzej zostata wykonana przez:

Data wykonania: Podpis:
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